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Kypm™merTi nokropanr!

Ciznin angsiebaars! ornep karanorsl «8D023 — JIMHTBUCTHKA » MaMaHIbIFbl GOMBIHIIA
OuriM Oepy OarJapiamachiHa COMKec JOKTOpPAHTTapibIH Keke OuriM Oepy TpaeKTOPHUSCHIH KYpyFa
XKopaeMecyi THic.

Binim Gepy 0argapiamMachbIHbIH OPBIHAATYBIH KAMTAMAChI3 €Ty OKY Ky:KaTTaMma KyHeciHje
ITonep kaTaao0rsbl KaHAail OPbIH aJaabl?

«6D021300 — JlunrBucTHKa» MaMaHIBIFBl OoWbIHIIA OimiM Oepy Oarmapiamachl KeJeci MoHIep
UKJIZICPIHEH Typansl: kaimbl OuTiM Oeperin monaep mukii (JKBIT), Gasaneik monmep nwmkii (BIT),
kocintenaipy nonaepi mukii (KIT).
XKanmer Oinim Oepetin monaep Tunrik (Heridri) oky xocnapbiMeH (TOXKc) anbikranaapl. Omap Ourim
Oepy Oarnapiamachkl OOMBIHIIIA OKUTBIH OApIIBIK TOKTOPAHTTEP YIIIH MIiHAETT O0JIBIT TaObLIAIbI.
bazanpik xoHE KOCINTEHAIPY MOHAEP] MIHACTTI KOMIIOHEHT KOHE TaHAay OOWBIHIIA KOMITIOHEHT
noHJIep Ti3iMiH yeeiHaAbl. MinaerTi komnoHeHT TOXKc-nien anpikTanaasl. Tanaay OOibIHIIIA KOMIIOHEHT
xKeke OuliM Oepy TpaeKTOPUSICHIH €3 OETIMEH KalbIITAaCThIpy YIIIH JOKTOPAHTTEPre YCBHIHBUIATBHIH
[Tonaep xaTanorelHAaFbl OKY MOHJIEPIHIH Ti31M1 peTiHe OepiireH.

Tannay GoibIHIIA KOMIOHEHT — YHUBEPCUTET YCHIHATBIH OKY MOHJEPIHIH Ti31MI1, 0J1 TOMEHJeriaei
KEJIICUITeH:

- eHOEK HapBIFBIHBIH KQXKETTUIIKTEpIHE COMKeC MaMaHjapFa HaKThI cajla asgChIH/Ia KOCINTIK Oaraap Oepyai
KaMTaMachl3 €TEeTIH KYMbIC OepylILUIepMEH;

- Koc10u TalibIHIBIK HeT131 peTiHe O6u1iM Oepy Oarapiama canachlH Oarajgayra MyMKIHIIK OepeTiH OuTiM
0epy KbI3METTEPIHIH HeT13T1 TYThIHYIIbIIaphl 00IbIIT TaObUIAThIH JOKTOPAHT-TYJIEKTEPMEH.

IIonaep KaTaJOrbIH MAaHJAJAHA OTHIPHIN, KeKe OKY KOCIAPbIHA KIPETIH OKY IIHAEPIH KaJai
TaHaayra 60J1aab1?

— Ci3aiH MaMaHIBIFBIHBI3 KOHE KYPCHIHBI3Fa OAIaHbICTHI SJIEKTUBTI TIOHAEP KECTECIH TaObIHBI3;

— TaHJay YIIiH YCBIHBUIFAH OKY MOHAEPiHiH (0a3alblK jKoHE KOCINTEHIIPY HUKIAEPI) MPEePeKBU3UTTEPI
immriage Ci3 OKbIFaH TOHACPIH Oap eKeHIH aHbIKTaHbI3. [lOCTPEKBH3UTTE KOPCETUITCH TMOHIED
OOMBIHIIIAXKEKE TPACKTOPHUAHBI3/IbIH Ma3MYHBIH 0/1aH Op1 KAJIBINTACTBIPY OAFbIThIH AHBIKTaHbI3.

— OKY KYPCBHIHBIH aHFapTHachiH (KbICKAllla Ma3MYHBIH) )KOHE KYTUICTIH HOTHIKEIICPIH TaJllaHbI3;

— TaHJAy >KacaHbI3, TAHJAIFaH OKY KYpPCTapBIHBIH KOJeMIHIiH (KpeIUTTep CaHBbIH) KETKUTIKTITiH
TEKCEpiHi3;

— Ka)keT OOoJIFaH JKaFaaiijia 51Baii3ep/ieH KeHEeC CypaHbl3.



YBaxkaeMblil JOKTOpaHT!

Ilepen Bamu Karanor mucUMIUIMH, KOTOPBIM JOJDKEH MOMOYb BaM BBICTPOUTH MHIMBUIYAJIbHYIO
00pa30BaTEeIbHYI0 TPACKTOpPUI0O MO0 oOpa3oBarenbHOW mporpamme crnenuanbHocTH «8D023 —
JImHrBucTHKa»

Kakoe wmecto Karajor aucuumiimH 3aHHMaeT B cHCTeMe Y4eOHOH [JOKyMEHTAIUM,
ol0ecreynBaloLeil peaau3anuio 00pa3oBaTeIbHOI NPOrpaMMsbl?

OOpazoBarenbHasl mporpaMma IO CHELMAIBHOCTH NPEJCTABICHA LUKIAMH JAUCHUIUIMH — LUK
obmeo6paszoBarenbubix aucumuind (OO/), mukn 6a3osbix muctmmine (B/I), nukn npodummpyronmimx
mucuurud (IT0).

OOmeoOpa3zoBaTenbHbIe JAUCIHUILIMHBI ONPENeNIoTCs TUMOBBIM (OCHOBHBIM) YY4E€OHBIM IUIAHOM
(TYII). Onu sBASIOTCS 00S3aTENBHBIMU JUISI BCEX JTOKTOPAHTOB, OOyUarONIUXcs MO0 00pa3oBaTEIIbHOMN
IIpOrpaMMme.

bazoBbie u nmpodunupyronyie AUCUUIUIMHBI TPEICTaBIECHbI CIIMCKOM 0053aTeIbHOI0 KOMIIOHEHTA U
KOMITOHEHTa 10 BeIOOpYy. O0s13aTeNnbHbI KOMIIOHEHT ONPEJENIEH B COOTBETCTBUM ¢ THUIOBOW yueOHOM
nporpammoii (TYII). KommoHeHT mo BeIOOpY IpeiCTaBlieH B BHJC INMEPEYHs YUCOHBIX TUCIUILINH B
Karanore nuciuminH, peKOMEHIYyEMbIX JOKTOpaHTaM MJIsi CaMOCTOATEIbHOrO (OpPMHUPOBAHUS
MHIUBUAYaIbHOHOOPA30BaTEIbHOM TPAEKTOPUU.

KoMmmoneHt no BbpIOOpY — 3TO NepeueHb Y4EOHBIX MUCIUIUIMH, MPEIaraéMblX YHUBEPCHUTETOM,
COTJIACOBAHHBIX:

- ¢ paboToaTensiMu, 4YTo 0OecreynBaeT HalPaBJIEHHOCTh MOATOTOBKH CHEIUAIMCTOB JJIsi KOHKPETHOM
OTpaciii B COOTBETCTBUU C MOTPEOHOCTIMHU PbIHKA TPYAA;

- C JIOKTOpPAaHTaMH, YTO MTO3BOJISIET YUECTh OLIEHKY KadecTBa 00pa30BaTeNbHON MPOrpaMMbl KaK OCHOBBI
npodeccroHaIbHOM MOArOTOBKH OCHOBHBIMU MOTPEOUTENSIMH 00pa30BaTEIbHBIX YCIYT.

Kak BpiOpaTh npu nomomm Kartasnora yuyeOHy0 IMCHUIIMHY B MHAMBHUAYAJIbHbIN y4eOHBIH
mian?

- HalauTe TaONHILy DJICKTUBHBIX JUCIHMIUIMH Baliei cnenuaibHOCTH B Kypca;

- ompenenuTe, Kakas W3 YYCOHBIX JUCIUIUIMH (0a30BOrO0 W MPOQPMIMPYIONIUX ITUKIIOB),
IPEUIOKEHHBIX JUIsl BbIOOpa, MMEET MNPEpeKBU3UTAMHU JIUCLMIUIMHBI, Y)Xe H3ydeHHble Bamu. Ilo
MOCTPEKBU3UTY ONPEAEIUTE HAIIPABICHHUE JAJIbHEHIIEeroOpMUPOBAHUS COEPKAHHSI MHIMBUAYaIbHON
TPacKTOPHUH, CONIOCTAaBbTE ¢ Bamymy HaMepeHUSIMU U OKUJAHUSIMH.

- IPOAHAIN3UPYITE aHHOTALMIO Y4eOHOTO Kypca U OXKHUAaeMble PE3yIbTAThI;

- ceNainTe BBIOOD, MPOBEPHTE JTOCTATOYHOCTh 00beMa (KOJIUUYECTBO KPEAUTOB) BHIOPAHHBIX YI€OHBIX
KYpCOB;

- B CJIy4ae HEOOXOJMMOCTH ITPOKOHCYJIbTUPYHTECH Y 3/1Baii3epa.



Dear graduate student!

In front of you is the Discipline Catalog, which should help you to build an individual
educational trajectory in the educational program of the specialty "8D023 - Linguistics ".

What place does the Discipline Catalog occupy in the system of educational
documentation that ensures the implementation of the educational program?

The educational program on the specialty "6D021300 - Linguistics" is represented by cycles
of disciplines - the cycle of general educational disciplines (GED), the cycle of core disciplines
(CD), the cycle of major disciplines (MD).

General education disciplines are determined by the Type (core) curriculum (TC). They are
obligatory for all students enrolled in the educational program.

Basic and core disciplines are represented by a list of the obligatory component and elective
component. The obligatory component is defined by TC. The elective component is presented in
the form of a list of academic disciplines in the Discipline Catalog recommended to students for the
independent formation of an individual educational trajectory.

The elective component is a list of the academic disciplines offered by the university, agreed
upon:

- with employers, which ensures the orientation of training specialists for a particular industry
in accordance with the needs of the labor market;

- with graduate students, which allows to take into account the assessment of the quality of
the educational program as the basis for professional training by the main consumers of educational
Services.

How to choose the discipline in the individual curriculum with the help of the Discipline
Catalog?

- find the table of elective disciplines of your specialty and course;

- determine which of the academic disciplines (core and major cycles) offered for selection
has the prerequisites of the discipline that you have already studied. By post-requisition, determine
the direction of further formation of the content of the individual traiectory, compare it with your
intentions and expectations.

- analyze the course summary and expected outcomes;

- make a choice, check the sufficiency of the volume (number of credits) of the selected
learning courses;

- if necessary, consult with an adviser.



KAJBbI BIJIIM BEPETIH IOHAEP (KBBII) / OBIIIEOBPA3OBATEJIBHBIE IUCHUIIJIMHBI (O0A) / GENERAL EDUCATION

DISCIPLINES (GED)

MIHJIETTI KOMIIOHEHT (MK) / OBSI3ATEJIbHBIN KOMIIOHEHT (OK) / OBLIGATORY COMPONENT (OC)

Komsr \ Kox \ Code MMLI 7201

JIMHIrBHCTHKA 3epTTey.11epiHiH alliCHaMaCbI MCH QHiCTEMeCi / MeTOJIOJIOFI/Iﬂ U METOAUKA JIUHI'BUCTHYCCKHUX
uccaenoanmii / Methodology and method of linguistic researches

[TpepexBusurrep / Tin 6imimine kipicrie / BBenenue B IMoctpexBusutrep / FeuteiMu  3eprreyiepai  YHUBIMIACTBIPY JKOHE
[MpepexBusutsl / Prerequisite si3pIko3Hanue / Introduction to [Moctpexsusutel / Postrequisite | sxocnapnay / OpraHu3zanus ¥ IUIAHHPOBaHHE
linguistics. Hay4HBIX wWccienoBanuii / Organization and
Kanmer Tin 6iiMi / O01ee planning of research
si3piko3Hanue / General Linguistics
Kpenur canbl / Kpenutst / 5) Cemectpbl/Cemectpbl/Semesters 1
Credits

[Tornin makcatsl/Llenn
mucuumuHel/Aim of discipline

MaxkcaTtbl — QHIIOJIOT JOKTOPAHTTAPIBIH KATTHUTHHT BUCTHKAIIBIK JTAPIIBIKTAPBIH TEPEHICTY JKOHE TULI 3€pPTTEY/IiH 3aMaHy!
ozictepi OOMBIHIIA OUTIM/L UTEPTY.
Kyrisietin HoTHIKeIEP:
— TaHBIMHBIH JKaJMBIFBUIBIMU OJIIIIEMJIEP] MEH HOPMaJIaphbl KOHE OJIApABIH TU1 OUTIMIHAC KOJAAHBLIY €pEeKIIeTIKTepiH
aHBIKTAY;
— 3aMaHayM JIMHTBUCTHKAHBIH KaFuJajJapbl MEH MOCTYJIATTapbIH aTall LIbIFY;
— JIMHTBUCTHUKAJBIK 3€PTTEYIIH 9ICHAMACHI, dMIICTEMECI, 9JTICI, HBICAHBI KOHE OJIAPBIH JaMYbIH KAJIBIITACTHIPY;
— JIMHTBUCTHUKAJBIK 3€PTTEYiH HBICAHBIH, TTOHIH aHBIKTAIl, HET3/ICy )KOHE PENPE3eHTATUBTI dICTEp Al Oaranarn, TaHaay;
TUI MEH TUT OIPJIIKTEPiH TaJIIayAbIH 3aMaHayH 9JIICTEPIH NMPAKTUKAAA KOJIJIAHBUTYBIH KOPCETY.

Heab — yrny0nenue oOeTMHIBUCTHYECKOM OATOTOBKU JOKTOPAHTOB-(UIIOIOTOB U PUOOpETEHUE 3HAHUI TI0 COBPEMEHHBIM
METO/1aM UCCIIEJIOBaHUS SI3bIKA.

Oxunaembie pe3yJibTaThl:

— ONpeleNsTh 00IlIeHayYHbIe KPUTEPUU U HOPMBI IO3HAHUS U OCOOCHHOCTH MX MPUMEHEHUS B JIMHI'BUCTHKE;

— (opmynupoBaTh NPUHLMIIAMU U METOJA0JIOTMYECKUMH MOCTYJIATaMU COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUKH;

— TM0Jb30BAThCSI METOA0JIOTHEH, METOIMKOMN, METOAAMH JIMHTBUCTUYECKOTO MCCIIE0BAHUS B UX TUHAMUKE,

— ompenensiTh U OOOCHOBBIBaTh OOBEKT, MPEAMET JHMHIBUCTUYECKOTO HCCIEOBaHMs, OLICHWBATh U BBIOMPATH
penpe3eHTaTUBHBIE METO/IBI;

— JIEMOHCTPUPOBATh MPAKTUYECKOE NPUMEHEHNE COBPEMEHHBIX METOJIOB aHAJIN3A S13bIKA U SI3bIKOBBIX €IUHUIL.

The goal — to deepen the general linguistic training of the doctoral students-philologists and acquire knowledge on modern
methods of language research.

Expected results:

— define general scientific criteria and norms of cognition and the features of their application in linguistics;




— name principles and methodological postulates of modern linguistics;

— formulate the methodology, methodology, method, object of linguistic research and their dynamics

— 1identify and substantiate the object, the subject of linguistic research, evaluate and choose representative methods;
— demonstrate the practical application of modern methods of analyzing language and language units.

[ToHHIH KbICKaIIa Ma3MYHbI/
AHHOTaIII/IFI I[I/ICIII/IHJII/IHI)I/
Abstract of discipline

Kpickama masmyHbl. KypcTbl OKbITY OapbICBIHIA KeJIeci CypakTap KapacThIPhLIAIbl: JIMHTBUCTUKAIBIK 3€PTTEY/IiH HBICAHBI,
o/liCHaMachl, 9JIICTEMECI, 91ICi ’KOHE HAKThI OAFbIT OOMBIHINIA KOJITAaHBUTATBIH TUIAI Talaay aaictepi. KypcTsl oKpITy OapbiChIHIa
KeJleCi TeOPHSUTBIK JKOHE KOJITaHOAbl aCTICKTUIEp KapaCThIPBLUIAJIBI: mMeopusiiblK.: TUT OUTiMiHE OarbITTanFaH (QUI0COPHSITBIK
YKOHE JKaJMBIFBUIBIMU 9JIICHAMAHBIH TEOPHSUIBIK HET13/Iepi; 3aMaHay! JIMHTBUCTUKANIBIK FBIJIBIM JaMYBIHBIH HET13T1 YPAICTEPI;
TULIIK )KYHEHIH opTYpJIi IEHreHIepiHiH OIpIIKTEpiH 3€PTTEY MEH CUTIATTAY/IbIH 3aMaHayH! YKaJIIbI )KOHE KEKE JTMHTBUCTHUKAJIBIK
OMICTEepIHIH KYHecl; Kordanbanvl: €3 3epTTEYNEpiH/Ie TEOPHUSIIBIK XKOHE KOJAaHOAmbl apHailbl FHUIBIMU OJeOHETTep/Il
naijanany; TUI MEH TUI OIpJIKTEpiH TanJayJblH 3aMaHayH dIICTEepiH MPAKTUKAIa KOJAAHYBIH KOPCETY; 63 ITUCCePTALUSIBIK
3epTTEYIHIH SJICTEMENIK XOHE KOHLENTYa bl alapaTblH KEeTULAIpyre CenTiriH TUrizy. bactel Takpipsinrap: Tin OutiMi
TapuXHaMachl. OJIICHaMa FBIJIBIM PETIHJIC JKOHE FBUIBIM 9/iCHaMachl. JIMHIBUCTUKAAAFHI Kabl (PrIIOCOMUSIIBIK dIiCHAMA.
JIMHTBUCTHKA JKOHE OHBIH HBICAHBI. OJIICHAMa — OfIC — dJICTeME. OJliCHaMa XoHe TUT Tajaaybl. JIMHTBUCTUKAIBIK OLTIMHIH
FBUIBIMH TIapagurManapel. Kazipri JTUHTBUCTHKAHBIH TOCTYJIATTaphl. JKallbl JIMHTBUCTHKAIBIK OJliCHAMA XOHE OHBIH TLI
TEOpHUAChIMEH OailylaHbIChl. 3epTTEY/IiH KaIMbIFbUIBIMU dICTEPl. JIMHTBUCTUKAIIBIK 3€PTTEY 9/41CTEpP1: CABICTHIPMAIIbI-TAPUXU
omiC, PEKOHCTPYKIIMS, TIOTTOXpoHOoIorusA, M. CBonent TiziMaepi. JIMNHTBUCTHKAIBIK 3€PTTEY 9MIICTEPIi: CAIFACTHIPMAaIIbI 9JIiC,
KOHTPACTUBTI 3epPTTEYJEP oAICTEMENepi, KOMIOHEHTTIK Tajaay. JINHIBUCTHKAIBIK 3€pTTEY 9MIICTEePi: CEMAaHTHUKAIAFbl OPICTIK
3epTTeysiep, KOHTEHT-TaIay, TUCKYPCUBTI Tanaay. JIMHTBUCTHKANBIK 3€PTTEY OMICTEpl: cayallHaMa, TEeCTUICY, dJIeyMETTIK
JUHTBUCTUKA JKOHE [ICHUXOJMHIBUCTUKamarbl cyx0aT. Tim Kopmychl »oHE KOPIYCTHIK 3epTTeyniep. OHICTepAiH
PENPE3eHTATUBTUIIN XKOHE 3€PTTEY HOTHKEJICPIHIH IIBIHAWBUIBIFBI, TEOPHUSUIBIK KOHE TOHKIPUOCITIK KYMBICTAp HOTIKEIEPIH
YKaJIMbLIay. 3epTTeY TaKbIPBHIOBIH, 9IICTEMECIH, METATUIIH, TAaHAAy MEH HETI3JIey JKOHE 3ePTTEY/Ii JKOocmapIay.

AHHOTaHI/Iﬂ AUCIUITIIMHbBI. HpI/I HN3YYCHHUU OMCHUILIMHBI paCCMaTPUBarOTCA CICAYIOUMIUE BOIIPOCHI: METOA0JIOIUA, METOJUKA,
METOA, O00BEKT U OpeaAMET JIMHITBUCTUYCCKOI'O UCCIIECAOBaHUA; IIPUMEHACMBIC B IIPEACTIaX KOHKPETHOI'O HAlIpaBJICHUA METO/IbI
daHaJIi3a sA3blKa U IIp. HpI/I HN3YYCHHUU JUCHUIIIIMHBI paCCMaTpUBaIOTCA CICAYIOIINE TCOPECTUUCCKUE ACIICKThI. meopemuiecKkue
OCHOBBI (I)I/IJ'IOCOCI)CKOI‘/'I u 06meHaqu0171 MCTOHOJIOTHUN B HUX IPOCKIHWU Ha JIMHIBUCTUKY, OCHOBHBIC TCHIACHIHWU PA3BUTUA
COBpeMeHHOﬁ JIMTHTBUCTHYECKOM HAYyKH, CUCTEMA COBPECMCHHBIX O6H_[I/IX N YaCTHBIX JIMHTBUCTHYCCKHUX METOHOB U3YUCHUS U
OIIKMCAaHUA CIWHUI PA3JIMYHBIX ypOBHeﬁ SI3BIKOBOM CHUCTCMBI, npumadele: HCIIOJIB30BaHHUC TeopeTH‘ICCKOﬁ n HpHKHaﬂHOﬁ
crnernuaibHOM HaquOﬁ JIMTCPATyphl B COOCTBEHHBIX HUCCIICAOBAHUAX, IMPAKTHUYCCKOC INPUMCHCHHC COBPCMCHHBLIX MCTOJI0B
dHAJIN3a sA3blKa W A3BIKOBBIX CJIUHUI; COBCPHICHCTBOBAHUEC MCTOAUYCCKOI'O M KOHICITYAJIBLHOI'O alIiapara COOCTBEHHOT'O
AUCCEPTAUOHHOI'O UCCIICAOBAHUS. OCHOBHBIC TEMBI: I/ICTopnorpa(bI/m JIMHTBUCTUKU. MeTOI0I0THS KaK HayKa U METOOJIOTHA
HAaYKH. O6ma;1 (bHJIOCO(i)CKaH METOJIOJIOTHS B JUHTBUCTHKE. JIMHIBUCTHKA U €€ OOBEKT. MeTo0JI0THs — METOd — METOIUKA.
MeToaoa0rusa U aHalu3 SA3bIKa. HaquLIe nmapagurMel JUHIBUCTUYCCKOI'O 3HAHUS. HOCTy.]'IaTBI COBpCMCHHOfI JJMHI'BUCTHUKHU.
O6H_Ia$I JJUHT'BUCTHYCCKAA MCETOJOJIOTUA MU €€ CBA3b C Teopneﬁ A3bIKA. 06meHaquHe METOJbI HCCICAOBAHUA.
JIMHTBUCTHYECKHE METOIbI UCCIIeIOBAHUS: CpaBHI/ITeJ'ILHO-I/ICTOpI/I‘-ICCKI/Iﬁ MCTOI, METOJ PCKOHCTPYKIIUHU, INIOTTOXPOHOJIOTHA,
crucku M. CBonema. JIMHIBHCTHYECKHE METOAbl HCCJICIOBAaHUS: COIOCTAaBUTEIIbHBIN MCTOA, MCTOIAUWKHU KOHTPACTUBHBIX




HCCHGHOB&HHﬁ, KOMIOHEHTHBIN aHaiau3. JIMHrBHUCTHYECKHE METOJbI UCCICOOBAHUA: IMOJCBBIC UCCIICAOBAaHUA B CCMAHTHKC,
KOHTCHT-aHaJIn3, HHCKprPIBHbeI aganu3. JIMHIBHCTHYECKHE MCTOABI HCCIICAOBAHUA: AHKCTUPOBAHUC, TCCTUPOBAHUC,
HHTCPBBIOMPOBAHUC B  COHUOJIMHIBUCTHUKE, TICHUXOJIMHIBHCTHUKE. KOpHyC A3BIK M KOPIYCHBIC  HCCIICAOBAaHMUA.
Pere3eHTaTI/IBHOCTI) MCTOOOB W BaJIMJHOCTL PE3YyJIbTATOB HCCICIOBAHUA, O606HI€HI/IG PE3YILTATOB TCOpGTI’I‘-IGCKOfI u

OKCIIEPUMEHTAIBHON paboThl. BeIOOp M 000CHOBaHHME TEMBI, METOJWKH, METas3bIka M IUIAHUPOBAHUE JUCCEPTAIIMOHHOTO
HCCIIEIOBaHUS.

Abstract of discipline. In studying the discipline, the following issues are considered: methodology, methodology, technique,
method, object of linguistic research; applied in particular directions of methods of language analysis, etc. In studying the
discipline, the following theoretical and applied aspects are considered: theoretical: the theoretical foundations of the
philosophical and general scientific methodology in their projection on linguistics; main trends in the development of modern
linguistic science; system of modern general and private linguistic methods of studying and describing units of different levels
of the language system; applied: the use of theoretical and applied special scientific literature in their own research; practical
application of modern methods of analyzing language and language units; perfection of methodical and conceptual apparatus
of own dissertational research. Themes: Historiography of linguistics. Methodology as a science and methodology of science.
General philosophical methodology in linguistics. Linguistics and its object. Methodology - method -technique. Methodology
and analysis of the language. Scientific paradigms of linguistic knowledge. Postulates of modern linguistics. General linguistic
methodology and its connection with the theory of language. General scientific methods of research. Linguistic research
methods: a comparative-historical method, a method of reconstruction, glottochronology, lists of M. Swodesh. Linguistic
research methods: comparative method, methods of contrast studies, component analysis. Linguistic research methods: field
research in semantics, content analysis, discursive analysis. Linguistic research methods: questioning, testing, interviewing in
sociolinguistics, psycholinguistics. Body language and case studies. Representativeness of methods and validity of research
results, generalization of the results of theoretical and experimental work. Selection and substantiation of the topic,
methodology, metalanguage and planning of the dissertation research.

TAHJIAY BOUBIHIIIA KOMIIOHEHT (TK) / KOMIIOHEHT IO BBIBOPY (KB) / ELECTIVECOMPONENT (EC)

Konst \ Kox \ Code OLSS 7301

7KaJmbl JJUHIBHCTHKA: KYPbLIBIM jK9He MaFbiHa / O01Ias JUHIBHCTHKA: CTPYKTYpa u cemanTuka / General
Linguistics: structure and semantics

IpepexBusurrep / Tt 6inimine Kipicnie / BBeneHnue B [TocrpexBusurrep / FoutbiMu  3eprreysnepai  yiBIMIACTBIPY JKOHE
IMpepexBusutsi / Prerequisite si3piko3HaHue / Introduction to [ToctpexBusutel / Postrequisite | sxocmapiay / OpraHu3aius ¥ IUTAHHPOBAHHE
linguistics. HayuHbIX wHccnenoBanuii / Organization and
XKaumer tin 6itimi / O6miee planning of research
s3piko3Hanue / General Linguistics
Kpenut cansl / Kpenutst / 5 Cemectpsl/CemecTpsl/Semesters 1
Credits




[Tonniy makcatsl / Lenb
mucuutuinael / Aim of discipline

MakcaTbl: JXKalIbl JUHTBUCTUKAIBIK JAspIIBIKTBl TEPEHJETY, TUT TEOPUSCHl MEH TApPHXBIHBIH aca MaHBI3Ibl Maceiesepi
OoMbIHIIA OUTIMAI MTepTy, FHUIBIMH OWH-OpICIH KEHEWTy, dficHamalblK OLTiM skyiecin skerinaipy. Tunmik KyObUIBICTapbI
TalJlaylarbl JIMHIBUCTUKAIBIK OaFplTTap JaMybl MEH aybICYbIHBIH 3aHJbUIBIKTApbIHA, JIMHIBUCTHKAAA aHa FbUIBIMU
TYKBIPBIMAAPABIH AJIFbIIIAPTTApPbIHA TAJJAY JKacay.

IIonai MeHrepreH TOKTOPAHT KeJiecigeil Ky3bIpeT KaTapblH HeM/IeHe/li:

- KaJIIBl IMHTBUCTUKAHBIH FRUIBIMH TTapaJurMajiapbl Typajibl MOHAPAIBIK OUTIMAL OKY, FRUTBIMU-3€PTTEY YAEPICiHIIE KOJIIaHy
MaKcaThIH/1a KOHLENTYyal1ay KoHe jkodanay;

- JKaJMbl JUHTBUCTUKAHBIH FBUIBIMM MapajurManapbl Typajibl TYTaCTHIKTaFbl TaHBIM HETI3IHIE KOCIOM cajlajja TYbIHJaFaH
Mocenenep/Il menry, 6uTiMI1 KoJIaaHy;

- TUI TypaJjibl JJOTHKAJIBIK ©3apa OaiilaHbICThI FRUIBIMU TaHBIM JKYHEC! pETiHAET1 IMHIBUCTUKAIIBIK OLTIMA1 XKaHFbIPTY KaOL1eTi;
- TyMaHUTapiblK (punocodus, aneymeTTaHy, cascaTTaHy, ICHXOJIOTHs) OUTIMII >KyHenl maijanaHy Heri3iHle OKy-Kaciou
MIHJETTEP/Al WENIIMIH KYpPY;

- JKaJIbl JIMHIBUCTUKAHBIH FHUIBIMU MapagurMalapbl aybICybl Typabl ipreii (GUIoJoTUIBIK OUTIM MEH TybIHJAFaH Macelie
MIENTIMIHET1 MTBIFAPMAIIBUTBIK 13/ICHIC 0apBhICHIH/A KOJIAAaHBUIATHIH JHHTBUCTUKAIIBIK TAJAAy SICTEPIH 63apa OailIaHbICHIPY.

Heab: YriyOnenue oOIENMHIBUCTUYECKON MOATOTOBKH, MPUOOpETEHHE 3HAHWN IO BaKHEHIIMM IpobiieMaM TEOpUH M
HCTOPUH SI3bIKA, PA3BUTHE HAYYHOTO KPYro3opa, BhIpabOTKa CHCTEMbI METOJIOJIOTUYECKUX 3HaHUNH. DopMupoBaHUEe YMEHH
aHaJIM3a 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHUS JTUHTBUCTUYECKOTO MOAX0/1a K aHAJIN3Y S3bIKOBBIX SIBICHUM, CMEHbI TUHTBUCTUYECKUX
MOAX0/I0B; aHAJIN3 OOIIEHAYYHBIX U JTUHTBUCTUYECKUX MPEANOCHIIOK MOABIECHUS HOBBIX KOHIIETIIUN B TMHTBUCTHUKE.
Oxunaembie pe3yJibTaThbl:

- KOHIENTYaJIM3UPOBATh U MPOEKTHUPOBATh MEKIUCIUIUIMHAPHBIC 3HAHUSA O HAyYHBIX MapagurmMax OOIIEro s3bIKO3HAHUS C
LIETTBI0 IPUMEHEHHS B yIEOHOM, yueOHO-UCCIeA0BATEIbCKOM, HAYYHOU JIeATeTbHOCTH;

- IPUMEHATHh M pellaTh 3ajaud, Ha OCHOBE IIEJIOCTHOTO MPEJCTABICHUS O HAYYHBIX MapajurMax OOIIEero S3bIKO3HAHUS,
BO3HUKAIOIINE B MPO(HECCHOHATBHOM IS TEIbHOCTH;

- CIIOCOOHOCTH BOCHPOM3BOJUTH JIMHTBUCTUYECKHE 3HAHUA KaK CHCTEMY JIOTHYECKH B3aUMOCBSI3aHHBIX HAay4HBIX
MIPE/ICTaBJICHU O S3bIKE;

- BBICTpaMBaTh pelieHne yueOHo-ipoecCHOHaNbHBIX 3a/1a4l HA OCHOBE CUCTEMHOI'0 UCIOJIb30BAaHUSI TYMAHUTAPHOTO 3HAHMUS
(bunocoduu, COUOIIOTHH, TOTUTOJIOTUH, TICUXOJIOTHH);

- COOTHOCHUTH (yHIaMEHTalbHbIE (DUIOJOTUYECKHE 3HAHUS O YepelOBAaHMM HAYYHBIX MapajJurM B OOLIEM S3bIKOZHAHUHU U
METO/IbI IMHI'BUCTUYECKOTO aHaJM3a IPU TBOPUYECKOM PEIICHUH MTPOOJIEMHBIX 3a]1a4 U CUTYaIHil.

Aim of discipline: Deepening the general linguistic training, acquiring knowledge on the most important problems of theory
and history of the language, developing the scientific horizon, developing a system of methodological knowledge. Forming the
skills of analyzing the laws of the development of the linguistic approach to the analysis of linguistic phenomena, changing
linguistic approaches; the analysis of general scientific and linguistic preconditions for the emergence of new concepts in
linguistics.

Expected results:




- to conceptualize and design interdisciplinary knowledge about the scientific paradigms of general linguistics for the purpose
of application in educational, educational, research, and scientific activities;

- apply and solve problems, on the basis of a holistic view of the scientific paradigms of general linguistics arising in
professional activity;

- the ability to reproduce linguistic knowledge as a system of logically interconnected scientific notions of language;

- to build a solution of educational and professional tasks based on the systematic use of humanitarian knowledge (philosophy,
sociology, political science, psychology);

- to correlate fundamental philological knowledge about the alternation of scientific paradigms in general linguistics and
methods of linguistic analysis in the creative solution of problematic problems and situations.

[ToHHIH KbICKaIIa Ma3MyHbI /
AHHOT’clIII/IfI JUCIHUITIINHBI /
Abstract of discipline

Kbickama masmynbl: [ToHai oKpITY yepiciHAe TULAIH MOHICI, OHBIH LIBIFYbI ’KOHE HET13T1 KbI3SMETTEp1, TUI XKoHE oilay, Tl
oHe 00JIMBIC apakaTbIHACTaphl, TUI TUNTEP], TUT KaOaTTaphl ’KoHE OJIap/AbIH JIEHI€HITIK YHbIMAACYBI, TUIIH KbI3METI €Ty KOHE
TapUXH JaMybl, TULJEP KJIACCU(PUKALUACHI, XKaJIbl JUHIBUCTUKAHBIH FHUIBIMHU MapaAurManapsl T.0. TAKbIPHINTAP KaMThLIA/bI.
Kypc Heri3inae KapacThIpblIaThIH TaKpIpbInTap: JKamms! TUT OUTiM1 TOH1 MeH MaHbI3bI. JKalmblFa opTak Ty>KbIpbIMAaMachl. Tin
FBUIBIMBIHBIH HEri3ri acmekTinepl. TulaiH TaOuraThl MEH (PYHKIHSUIAPHI QJICYMETTIK KyObutblc periHae. TurmiH Oenri Tiil.
JIMHTBUCTUKAIIBIK CEMUOTHKTIH TakbIpbiObl. @.1e Coccrop OoMbIHINIA TaHOATAHYIIBI KOHE TaHOamaymibl. JIMHTBUCTUKAIBIK
OenriepaiH acuMMeTpUsAChl. TUIIIH KypbUIbIMBI MeH kyiecl. Tulaik AeHreiain uepapxuscol. JIMHrBUCTUKAIIBIK OIpITIKTEPIIH
napagurMaTukachbl sxkoHe cuHTarmatukacel. @. ne Coccrop OOMBIHIIA CBHIPTKBI JKOHE IIIKI JIMHIBUCTHKA. JIeKCHMKaIbIK
CEMaHTHKaHBIH Mocelnenepi. JIeKCHKanblK MOHIEPIIH KYpPBUIBIMBI MEH THUIOJOTUACHL. TUIAIH JEeKCHKa-CEeMaHTUKAIBIK
XKy#eciHaeri 6anmanbIC Typiepi. JIKCUKaIbIK CeMaHTHKaHbIH deMIeri YITTHIK OeiiHecl. B.@MoH ['yMOOIBATTHIH YITTHIK O -
CaHaHBIH TUTIHJE KOPIHICI Typasibl TEOPHSCHI. JIEKCUKAIBIK CeMaHTHUKAHBIH TTPoOIeMaiapbl OOHBIHINIA 3aMaHayH JIMHTBUCTTED
(I'".B. Crenanos, FO.C.Kapaysos xoHe T.0.).

AHHOTAIUSA AUCHMILVINHBI: [Ipy N3ydyeHNH TUCHUILIMHBI pACCMATPUBAIOTCS TaKUE CI0XKHBIE BOIPOCHI, KaK CYIIHOCTD S3bIKa,
€ro MPOUCXO0XKIEHNUE U OCHOBHbBIC (DYHKIIMU, COOTHOLIECHHUE SI3bIKa U MBILIUICHUS, S3bIKa M OOBbEKTHUBHON JACHCTBUTEIHHOCTH,
THUIIBI 3bIKOB, OPraHU3alNs UX S3BIKOBBIX YPOBHEH, (YHKIIMOHUPOBAHHUE U UCTOPUYECKOE Pa3BUTHE, KIIACCH(PUKAIUS S3bIKOB,
Hay4yHbI€ MMapajurMel o0mIel TUHIBUCTUKU U JIp. OcHOBHBIE TeMbl: [Ipeamer u 3HaueHue obuielt TuHrBUCTHKU. [loHATHE O
SI3BIKOBBIX YHUBepcanusix. OCHOBHbIE acleKThl Hayku O si3blke. [Ipupoaa u QpyHKIuU s3bIKa Kak OOLIECTBEHHOIO SIBIICHUSI.
3HakoBas npupoia si3bika. [Ipeamer nuHreoceMuoTuku. O3Havaroniee 1 03Ha4aeMoe B s3bIKOBOM 3Hake 1o @. ge Coccropy.
AcuMMeTpus SI3bIKOBBIX 3HAKOB B peueBOU JesATeabHOCTH. CTpyKTypa U cucteMa s3blka. Mepapxusi s3bIKOBBIX YPOBHEM.
[TapamurmaTrka U CUHTarMaTHKa S3bIKOBBIX enuHUI. BHemHss u BHyTpeHHsst auHrauctuka no @. ne Coccropy. IIpoGiemsr
neKkcudyeckoil cemMaHTHKU. CTPyKTypa W THIOJOTHS JEKCHYeckux 3HaueHuil. [Ipobrema ToxkaecTBa M OTIENBHOCTH CJIOBA.
Turnel cBsi3eil B JIGKCUKO-CEMaHTUUYECKON cucTeMe si3bika. HalmoHanbHO-A3bIKOBasi KAPTUHA MUpPA B JIEKCUUYECKON CEMaHTHUKE.
Teopus B. don 'ymGonbaTa 00 0Tpa’keHNH B sI3bIKE HAIIMOHATBHOTO MeHTanuTeTa. CoBpeMeHHbIe TMHTBUCTHI O TpoliemMax
nexcudeckoit ceMantuku (I'. B. Crenanos, FO. C. Kapaynos u ap.).

Abstract of discipline. When studying the discipline, such complex issues as the essence of the language, its origin and basic
functions, the relationship of language and thought, language and objective reality, types of languages, the organization of their




language levels, functioning and historical development, the classification of languages, the scientific paradigms of general
linguistics, etc. .

Main topics: The subject and significance of general linguistics. The concept of language universals. The main aspects of the
science of language. The nature and functions of language as a social phenomenon. Sign language of the language. The subject
of linguistic semiotics. Signifier and signified in the linguistic sign according to F. de Saussure. Asymmetry of linguistic signs
in speech activity. Structure and system of language. Hierarchy of language levels. Paradigmatics and syntagmatics of linguistic
units. External and internal linguistics by F. de Saussure. Problems of lexical semantics. Structure and typology of lexical
meanings. The problem of identity and word separation. Types of connections in the lexico-semantic system of language.
National-language picture of the world in lexical semantics.

The theory of V. von Humboldt about the reflection in the language of the national mentality. Modern linguists on the problems
of lexical semantics (G.V. Stepanov, Yu. S. Karaulov, etc.).

Komsr \ Kox \ Code PN 7302

Icuxo- ke HelipoannreucTuka / llcuxo- u Helipoamureuctuka / Psycho- and neurolinguistics

ITpepexBusutrep / Tin Gimimine kipicrie / BBenenue B [MoctpexBusutrep / Kanmsr JIMHTBUCTUKAHBIH FBUTBIMHU
ITpepexBusutsl / Prerequisite s3pIko3HaHMe / Introduction to [ToctpekBU3UTHI / napagurmManapsl /| Haydnele mapaaurmel oOmiei
linguistics. Postrequisite muarBucTHKE / Scientific Paradigm of General
XKamer tin 6imimi / O6tee Linguistics
s3piko3Hanue / General Linguistics
Kpenut cansl / Kpeaursi / 5 Cemectpsl / CemecTpsl / 1
Credits Semesters

[Tonnin makcatsl / Llenn
mucturuiaaet / Aim of discipline

MakcaTbl — TUITIH, COHICY MEH TaHBIMIBIK MPOICCCTEPIIH MAceeNepiH FhUIBIMH JKOHE TCOPHSUIBIK TYPFBITAH KaMTY,
COHBIMEH KaTap, IMCUXUKAIBIK MPOIIECCTTEp MEH OHBIH TUT )KYHECIHe KaThIHACHI O0alIaHBICBIMEH KATBICTHI TULIK KbI3METTE
aKIapar TachbIMAJJIay TOCUIIEPIH TEPEH 3epTTeYy.

IIonai MeHrepreH JOKTOPAHT KeJieciiel Ky3bIpeT KATapblH MeM/IeHe/Ii:

— TNICUXOJMHIBUCTHKA KOHE HEHPOJMHIBUCTHKA METATUTIH TaJlJIay;

— MUJIBIH OH YKOHE COJI KapThI IAPbUIAPBIH )KYMBICHI, COMIICY YIAepicTepi MEH IICUXUKAJIBIK TETIKTEPi, Coiliiey opeKeTiHAer
aKnapaTThIH JKETKI3y HET13Ti aMaapblH KOPCETY;

— Kasak, OpbIC, aFbUIBIIIBIH TULAEP] MaTepUaJapbl HET131H1€ MCUXOIMHTBUCTUKAIBIK TalayAbIH oICTEePiH KoJgaHa Outy;

— HEHPOJMHTBUCTUKAIBIK 3€pTTEYJIEp HETi31HAe afaMIapblH coiiniey oae0in Oaranay;

— adazusi, TUCIeKCcHsl aybITKYJIaphl 0ap akmapaTOepymuiepAiH CoileyiHiH SKCIepuMeTaN bl 3epTTeyaep Il XKYPrizy.

I_le.nb COCTOUT B HAYUYHO-TCOPCTHUYCCKOM OCBCUICHUHN HpO6J'IeM sA3bIKa, pCUXU U ITO3HABATCIIbHBIX ITPOLCCCOB, a TAKIKC B Ooiee
FHY6OKOM HU3YUYCHHUU CIIoco00B nepeaaau I/IHq)OpMaI_II/II/I B pequoﬁ ACATCIIBHOCTU B CBA3U C ICUXUYCCKHUMU IIPOLCCCAMHU U UX
COOTHECEHHOCTBIO C CUCTEMOM S3bIKA.

B pe3yabTaTe OCBOCHHUS TUCHUIVIMHBI JOKTOPAHT CrnocooeH:

— HNPOAHAIN3HUPOBATH MCTAA3BIK IICUXOJIMHIBUCTUKHU U HeﬁpOHI/IHFBI/ICTHKI/I;

— HOpCACTaBUTb OCHOBHBIC CITIOCOOBI nepeaauun I/IH(l)OpMaLII/II/I B pequoﬁ ACATCIBHOCTH B COOTHOIICHHUHN C IICUXWYCCKUMH
MCXaHU3MaMHU U pCUCBBIMU MPONCCCAMU, pa60Toﬁ JICBOI'O U ITPaBoOro nonymapﬂﬁ;




— NPHUMEHATh METO/bI ICUXOJUHIBUCTUYECKOTO aHAJIM3a HA MAaTepHUAJIE Ka3aXCKOTO, PYCCKOr0 U aHTJIMMCKOTO SI3bIKOB;

— OLICHUBATh PEYEBOE NOBEJICHUE JIFOACH C MO3ULMN HEUPOIUHIBUCTUUECKUX UCCIICIOBAHU;

— TPOBOJMTH IKCIIEPUMEHTAIBHBIC HCCIICAOBAHUS PEUU UCIIBITYEMBIX C OTKIIOHCHHSIMHU, C PpU3HaKaMu aa3uul, TUCICKCUU
U TIp.

The goal is to scientifically and theoretically cover the problems of language, speech and cognitive processes, as well as to
study more deeply the methods of communicating information in speech activity in connection with mental processes and
their correlation with the system of language.

As a result of mastering the discipline, the doctoral student is able to:

— analyze the metalanguage of psycholinguistics and neurolinguistics; — to present the main ways of transferring information
in speech activity in relation to mental mechanisms and speech processes, the work of the left and right hemispheres;

— apply methods of psycholinguistic analysis on the material of Kazakh, Russian and English languages;

— evaluate the speech behavior of people from the position of neurolinguistic research;

— conduct experimental studies of speech of subjects with abnormalities, signs of aphasia, dyslexia, etc.

[ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI /
AHHOTaI_[I/ISI AUCIHUITIINHBI /
Abstract of discipline

Kpickama mMa3myHbl. [ICHXOJIMHTBUCTHKA JKOHE HEUPOJIMHTBUCTHKA — CO3IH KYPBUTYBI MEH OHBI KaObLIIAy Mocelelepi
JKOHE OHBIH TUT JXKYHeCiMEeH KaThIHACHIH, COHBIMEH KaTap KapbhIM-KaThIHAC jKacay MEH OiIay NMCHXOJOTHACHI asChIHIAFbI,
TUTIK KOHE TCUXUKAIBIK MEXaHW3MJICP/IIH KAThIHACBHIHBIH ©3€KT1 MOCeNeJepiH alIIBIKTANTBIH MMOHAPAIBIK OalIaHBICTHI
KaMTBhIFaH LUK [ICHXOJMHTBUCTHKAIBIK 3€PTTEYIECPiH TUIAI OKBITYAa KOJJIAHBUTYBIMEH, OYKapajblK KapbIM-KaThIHAC
KYpaJIIapbIHBIH MTParMaTHKaJIbIK 9CEPiH 3ePTTEYMEH, aBTOMATTHI ayapMajia, HHGOpMaTHKaIa, MEIUIIMHAIA OPTAJIBIK KYHKE
JKYHecl aypyJiapblH 3€pTTEYMEH, JIMHTBUCTUKAIBIK KPUMUHATUCTHKA T.0. Macenenepal KapacThIpya OKBIThUIATHIH MOHHIH
TEOPHSUIBIK JKOHE KOJJAaHOAIbl AaCMeKTICI aHBIKTalajbl. bacThl TakbIpbIliTap: 3aMaHayd 3€pTTEYJICPAIH MoHAPAIbIK
OailJTaHBICHI J)KOHE MHTETPATHBTI KacHeTTepl. AJam KoHe TUT — MacelieH] (pritocoUsIIBIK KoOHE JIMHTBUCTUKANIBIK aMaliiap
apkpuIbl 1rernry. Homo Loguens-rean Homo Audiens, Homo Scribens sxorne Homo Legens-ke neitin. Tin xone ceitney. Ceitney
KbI3METI aJiaM KbI3METiHIH epekiie Typl peTinae. Celiey KbI3METIH YHBIMIACTBIPYAAFbl MUIBIH peii. Tuial MeHrepy
TICUXOJIMHTBUCTHKAJIBIK MOCEJIE PETIH/IE.

AHHOTAIMA TUCHUIIMHBI. [ICHXOMMHIBUCTHKA ¥ HEHPOJIMHIBICTHKA — 3TO MEXAUCIHMIUIMHAPHBIE OPraHUYECKHE YacTH
IIUKJIA JIMTHIBUCTUYECKUX TUCLIUILINH PACKPHIBAIOT MPOOIEMBI B 00JIACTH MPOIEcCOB (POPMUPOBAHUS U BOCIPHSTHUS PEUH B
UX COOTHECEHHOCTH C CHCTEMOH $3bIKa, a TakKe B OOJIACTU IICUXOJIOTMH YEIOBEUECKOro OOIIEHUS W MBIIUICHHS,
0COOCHHOCTEH B3aMO/ICHCTBUS PEUYEBBIX U ICHXHMYECKUX MEXaHU3MOB. Heo0X01MMO OTMETHTB, 4TO M3ydaeMblid OJIOK HOCUT
KaK TEOPETUYECKHH, TaK W NPUKIATHON XapakTep, MPOSBISIOLIMIACS, TPEXKAE BCEro, B TOM, YTO IICUXOJMHTBUCTUYECKHUE
UCCIIEIOBAHUS IIMPOKO UCTIOIB3YIOTCS B OOYUCHNH S3bIKaM, B M3YYCHUH NIParMaTu4ecKoro BO3ICHCTBHS CPEACTB MacCOBOM
KOMMYHHKAIIMH, B aBTOMaTHYECKOM IIepeBo/ie, MHPOPMATHKE, MEUIIMHE IPU N3Y4SeHUH 3a00JI€BaHN LIEHTPaIbHOM HEPBHOM
CHCTEMBI, JIMHI'BUCTUYECKON KpUMHUHATUCTUKE U JAp. Tembl: HTErpaTUBHOCTh M MEXIUCIHMITIMHAPHOCTh COBPEMEHHBIX
uccnenoBanuil. Yenosek u s3blk — ¢uitocockuil 1 TUHrBUCTHYECKHM moxon k mpobieme. Ot Homo Loguens k. Homo
Audiens, Homo Scribens u Homo Legens. f3bik u peus. Peueas nesrenprocTh (P/]) Kak cnenuduyueckuii BUI eI TSILHOCTH
yenoBeka. Mo3roBast OpraHu3aiisi peueBoil 1esiTeIbHOCTH. Y CBOGHHE sI3bIKa KaK NCUXOJMHIBUCTHYECKas Mpobiiema.




Abstract of discipline. Psycholinguistics and Neurolinguistics are interdisciplinary organic parts of the cycle of linguistic
disciplines that disclose problems in the processes of speech formation and perception in their correlation with the system of
language, as well as in the psychology of human communication and thinking, and peculiarities of interaction between speech
and mental mechanisms. It should be noted that the block under study is both theoretical and applied, manifested primarily in
the fact that psycholinguistic research is widely used in teaching languages, in studying the pragmatic impact of mass media,
in automatic translation, computer science, medicine in the study of diseases central nervous system, linguistic criminology,
etc. Themes: Topics: Integrative and interdisciplinary modern research. Man and language is a philosophical and linguistic
approach to the problem. From Homo Loguens to Homo Audiens, Homo Scribens and Homo Legens. Language and speech.
Speech activity (RD) as a specific type of human activity. Brain organization of speech activity. Learning the language as a
psycholinguistic problem.

Komer \ Kog \ Code Jlunrsucruka tapuxaamacel / Ucropuorpadus mmareucruku / Historiography of Linguistics
IL 7202
[Mpepexsesuttep / Kanmbl TMHTBUCTUKAHBIH FHUIBIMU HapagurManapsl / [Moctpexsesutrep / [locTpekBu3uTHI /
[MpepexBusutsl / Prerequisite | Hayunbie mapamurmMel  OOIIed  JTHHIBHCTHUKH  / Postrequisite
Scientific Paradigm of General Linguistics
Kpeaut cansl / Kpenutst / 5) Cemectpsl / CemecTpsl / Semesters 1

Credits

[Tonnin makcatsl / Llens
mucrutinael / Aim of discipline

MakcaTbl: JTUHTBUCTHKAIBIK Ma3MYHIBUIBIFBI JKOHE JIMHTBUCTHKAIIBIK aKNapaTTBUIBIFBI TYPFHICBIHAH KOHE JIEPEKTEPIIiH
MaHBI3IBUIBIFBI TYPAJIbl FRUIBIMH TaHBIMIIBIK KO3KapacThl KaJBIITACTHIPY, OHBIH 3€PTTEYy SAICTEPIMEH TaHBICTBIPY, CKEINTi
JOyipJeri JIGKCUKAHBIH KOHE KYWIH KaHFBIPTY.

IIonai 0Ky HITHIKeCIHIe MATUCTPAHT KeJjieci KadijierTepre ne 00J1aabl:

- FBUIBIM Cajachl PETIHC JMHTBOJCPEKTAHYBIH HETI3JEPiH, dMICTEePiH, JKETICTIKTEPl MEH MOceNeIepiH, JaMy Ke3eHIepiH
TaHBITyFa KaOLICTTUIIK;

- JINHTBUCTHKAJIBIK KOJDKa30a IEPEKTEPMEH KYMBIC ICTEYTre KaOUIeTTIIIK;

- KoJpKas0a JiepeKTep/Ieri IIbIHAWBI TMHTBUCTHKAIBIK MOTIMETTEP/I1 CAITBICTHIPY KOHE COMKECTEHIPY;

- TapUXH JTMHTBUCTHUKAJIBIK JICPEKKO3CP/Il KOHE CO3MMIKTEP/Ii 3ePTTEY )KYMBICTApbIH A MTali1aIaHy;,

- TYpJIi TapuXu Ke3eHAepAeri ka30a eCKepTKIIITep JIEKCUKAChI KATaPbIH TY3Y;

- TYPJIi IMHTBUCTHUKAJIBIK JICPEKKO3JCPMEH KYMBIC ICTEY JAFIBICHIH UTePY )KOHE TYKBIPBIM/IAY.

Ileqb — NO3HAKOMHUTHCA C JPEBHEHIIMMH HCTOYHMKAMM C TOYKH 3pEHMS UX JIMHIBUCTUYECKOH COAEP’KATEIbHOCTH U
MH(GOPMALIMOHHOCTH; 03HAKOMUTBLCS ¢ METOJAMHU JIMHIBUCTUYECKOIO HCTOYHUKOBEAEHUS; BOCCO3/IaTh peajlbHOE COCTOSIHUE
JIEKCUKH JPEBHEUIIETO NIEPUO/IA.

B pesyabTaTe n3y4yeHusi AUCHHUIIMHBI MATHCTPAHT OyaeT crnocoleH:

- IPEeACTaBJIATh: OCHOBbI MCTOYHUKOBEIEHHUS KaK OTPACIM HAayKH, €€ METOJIbl, JOCTI)KEHUS, MpoOJIeMbl; pacro3HaBaTh
XPOHOJIOTUIO Pa3BUTHS JIMHIBUCTUYECKUX HCTOYHHUKOB;

- Ha IIPAaKTUKE MPUMEHATH PabOTy C pyKOIMCHBIMH JIMHIBUCTHYECKUMH HUCTOYHUKAMU;

- U3BJIEKATh M3 HUX JOCTOBEPHYIO JIMHTBUCTUYECKYIO HH(OPMAIHIO;




- M0JIb30BAThCSl UICTOPUKO-TUHIBUCTUYECKMMHU UCTOUHUKAMMU U CIIOBAPSIMU;
- COTIOCTABIISATH SI3IKOBBIE 0COOCHHOCTH MPEICTABUTENEH PAa3HBIX KYIbTYD;

- paHXHPOBATh JIEKCUKY aMSATHUKOB IMCbMEHHOCTH B PA3JIMYHbIE HICTOPUUECKUE TIEPHOIbL;
- 000011aTh 1 BIa/IeTh HaBbIKaMH pabOThI C PA3JIMYHBIMU JIMHIBUCTUYECKUMH HCTOYHUKAMHU.

The goal is to get acquainted with the oldest sources in terms of their linguistic content and information; to get acquainted
with the methods of linguistic source study; to recreate the real state of the lexicon of the most ancient period.
As a result of studying the discipline, the master student will be able to:

- to represent: the basics of source study as a branch of science, its methods, achievements, problems; to recognize the
chronology of the development of linguistic sources;

- in practice, apply work with hand-written linguistic sources;

- to extract reliable linguistic information from them;

- use historical and linguistic sources and dictionaries;

- to compare the linguistic features of representatives of different cultures;

- to rank the vocabulary of literary monuments in different historical periods;

- generalize and master the skills of working with various linguistic sources.

[ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI /
AHHOTANMS JUCLUIUIAHGI /
Abstract of discipline

JIE): Ma3MYHBIH/IA KeJieci MaceJ1esIep KaMTBLJIaAbI: JIMHTBOJACPCKTAHY FBUJIBIMBIHBIH TapUXbl KOHC SJIiCHaMaCI)I;
JIMHTBOICPEKTAaHY IbIH JTMHTBUCTHKA FHUIBIMBI CAJIACBHIH/IAFbl OPHBI; IMHTBUCTHKAIBIK KOJDKa30a EPEKTEPMEH KYMBIC iCTey
EpeKIIeNIKTepl; TYpai noyipiaepaeri »azba TUIAl JKaHFBIPTY; ka30a EeCKEePTKITEPAIH JHUHTBUCTHKAIBIK JKOHE
JICPEKKO3TAHYIIBIK TaIaybl; KOHE €CKETKIITEPMEH IUILIOMATHSUIBIK KYKATTapIarbl iCKepH JICKCHKA CPEKIICTIKTEepi )KOHE
T.0.

IIpu m3yyeHMH IMCUMIIMHBI PAacCMATPHUBAIOTCH cJeAyIOLHe BOMPOCHI: HCTOPHS M METOJOJIOTHUS HayKu; paborta c
PYKOIHUCHBIMH JTUHTBUCTUYECKUMH UCTOYHUKAMU; PEKOHCTPYKIIHS MUCbMEHHOTO S3bIKa PAa3JIMYHbBIX 310X ; TMHTBUCTUUECKHI
U HMCTOYHMKOBEIYECKHI aHaliu3 MUCHhMEHHBIX MaMATHUKOB; OCOOEHHOCTHU JEJIOBOM JIEKCHKM B JUIIOMATHYECKHX
JOKYMEHTax U Jp.

When studying the discipline, the following issues are considered: history and methodology of science; work with hand-
written linguistic sources; the reconstruction of the written language of different eras; linguistic and source analysis of written
monuments; features of business vocabulary in diplomatic documents, etc.

Koner \ Kox \ Code PP 7203

Ienarornkansik npaktuka/ Ilexarormyeckas npaktuka/ Teaching internship

IpepexBusurrep / Tt 6inimine Kipicnie / BBeneHnue B [TocrpexBusurrep / JKanmbr JIUHTBUCTUKAHBIH FBUIBIMHU
ITpepexBusutsl / Prerequisite si3pIko3HaHue / Introduction to [MoctpexBusutel / Postrequisite | mapaaurmanapsl / Haydnbie nmapaanrmel oOriei
linguistics. muarBucTHKH / Scientific Paradigm of General
JKanme! tin 6iniMi / Ob1iee Linguistics
s3piko3Hanue / General Linguistics
Kpenut cansl / Kpenutst / 10 Cemectpsl / Cemectpsl / 1
Credits Semesters

MakcaTbl: FbUIBIMU OUTIMJTI OKY MaTepHasblHa alHaNIbIPY KaOUIeTiH KaJbINTacThIpYy.




[Tonniy makcatsl / Lenb
mucuuiuinael / Aim of discipline

ITonai MeHrepreH J0KTOPAHT KeJlecieil Ky3bIpeT KaTapbIH HeM/IeHe/i:

— JIMHTBUCTUKAJIBIK ITOHEPA1 OKBITYJa KPUTHKAJIBIK Taj/lay HET131Hae TUIAEPIH OKBITYIBIH KOJIIaHOAbI aclIeKTiIepiH xkacay;
— OuniM anymsIapAbIH MBFapMaIIbUIBIK KAOUIETTEPIH 1aMBITY, CBIHU OMJIay KOHE TaHBIMBIK OCICEHAUTIKTI 1aMBITy
MaKcaTbIH/1a UQPIBIK TEXHOJIOTHSIIAp MEH HHHOBAIMSUIBIK, HHTEPAKTUBTI OKY 9/IICTEPiH KOJJAHY apKbUIBI TUT OKBITYIBIH
3aMaHayH OaFbITTapBIH €CKEPE OTHIPHII TEOPHSUIBIK JKOHE apHaWbI MOHAEP OOWBIHIIA A9pICTEP MEH MPAKTHUKAIBIK cabaKTap
Kyprizeni;

— OipiHIIi, eKiHIIi, HIeTeN TULAEPIH OKBITY dicTeMeci OOMBIHIIA 9MICTEMEIIK, TUIAKTUKAIBIK SKCTIEPUMEHTTED JKYPri3ei,
LIET TULIEPIH OKBITY/IbI )KETUIIPYTe apHaJIFaH 3KCIIEPUMEHTTEP/IIH HOTHUKEJIEPIH TaJAal bl )KOHE MHTEpIpEeTalusIai b,
3epPTTEYIiH TeOPHUSIIBIK IPUHIMIITEPIH HAKTHI TY)KBIPBIMIAI/IbI )KOHE Ka3ipTi 3aMaHFbl KOFaM/1a OKBITY/IbI TAMBITY OOMBIHIIIA
THUICT1 YCBIHBICTap Oepei;

— OKY OpEKeT1 HOTHXKeJIEpIH MarucTepiiK AUccepTanusiapaa, TYp:l *KaHpIarsl FbUIBIMU O0achlUIbIMIAp/a, FHUIBIMU jk00anapia
YCBIHA/IBI,

— JIMHI'BUCTHUKAJBIK MMOHACPAl, TUI1 OKBITY/AA KaHa KY31peTTUIIKTEep/l KalblITaCThIPaabl, OJIaH 9p1 KEeKe KIHE KIciou namy
OarbITBIH AaHBIKTAIIBI.

Hean: chopmupoBath CIOCOOHOCTH MPEe0OPA30BaHKS HAYIYHOTO 3HAHHS B yIEOHBIN MaTepua.

O2xupaembie pe3yabTaThbl:

— pa3pabaTbIBaTh MPHUKIAIHBIE ACMEKThl MPENoJaBaHUsl JTUHIBUCTUYECKUX AMCLUUIUIMH HAa OCHOBE KPUTHYECKOTO aHalln3a
MOX0JI0B B MOJUS3BIYHOM 00pa30BaHUU;

— MPOBOJUTH JIEKIIMOHHBIE U MPAKTUYECKHE 3aHATHUS [0 TEOPETUUYECKUM U CIEHUATU3UPOBAHHBIM TUCIUIUIMHAM C YYETOM
COBPEMEHHBIX HaIlPaBJICHUN HMHOS3BIYHOTO O0Opa30BaHUS C HCIIOJIb30BAHHEM LHU(POBBIX TEXHOJIOTMH W MHHOBAI[MOHHBIX,
MHTEPAKTUBHBIX, JTMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX METOJOB OOYyUEHHUS C LENbI0 Pa3BUTUA y OOYyYAIOUIMXCS KPEaTUBHOCTH,
KPUTHUYECKOTO MBIIIJICHUS U M03HABATEIbHON aKTUBHOCTH;

— MPOBOJUTH METOAUYECKUE, TUAAKTHUECKHUE IKCIIEPUMEHTHI B METOIMKE MPEIoaBaHUs MIEPBOr0, BTOPOTO U MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, aHATM3UPOBATH U HHTEPIIPETUPOBATH PE3yIbTaThl SKCIIEPUMEHTOB IS YAYUIICHUS NPENoJaBaHus TMHTBUCTUYECKUX
JUCHMIUIMH, apTyMEHTUPOBAHHO M TOYHO (OPMYIUPOBATH TEOPETUUECKHE TIOJIOKEHHUS MCCIEeI0OBaHUS U JaBaTh
COOTBETCTBYIOIIME PEKOMEH/IAIIUU TI0 Pa3BUTHUIO MOJUA3BIYHOTO 00pa30BaHMUs B COBPEMEHHOM COLIMYME;

— TPE3eHTOBAaTh pe3ylbTaThl Y4YEOHOW JESATETbHOCTH B HAay4yHBIX NYyONMKAlMsIX pa3HOTO JKaHpa, [UCCEpTalluH,
HCCIIEIOBATENIbCKUX M HAYYHBIX MPOEKTax M T.A. KaK CIelUalrcTaM, TaK B ayAUTOPHUH, HE UMEIOLIEH COOTBETCTBYIOIIEH
npodeccuoHalbHOM MOATOTOBKH;

— (opMupoBaTh HOBbIE KOMIIETEHIIMU B BBICIIEM OOpa30BaHUU, ONPEACATh HANpPaBICHUS AajbHEHIIEro JTUYHOCTHOTO U
po(hecCHOHAIBHOTO PAa3BUTHSL.

Aim of discipline: to develop the ability to convert scientific knowledge into learning material.
Expected outcomes:
—to develop applied aspects of teaching languages on the basis of critical analysis of approaches in foreign-language education;




— to conduct lectures and practical classes in theoretical and specialized disciplines taking into account modern trends in
multilanguage education using digital technologies and innovative, interactive, person-oriented methods of teaching in order to
develop creativity, critical thinking and cognitive activity among students;

— to conduct methodological, didactic experiments in the methods of teaching foreign languages, to analyze and interpret the
results of the experiments in order to improve the teaching of foreign languages, to formulate the theoretical provisions of the
study in a substantiated and accurate way and to give appropriate recommendations for the development of multilanguage
education in modern society;

— to present the results of educational activities in scientific publications of various genres, dissertations, research and scientific
projects, etc., both to specialists and to audiences without appropriate professional training;

— to form new competences in foreign-language education, to determine the directions of further personal and professional
development.

[ToHHIH KbICKaIIa Ma3MyHbI /
AHHOTaI_[I/ISI JOUCIIUITIITNHBI /
Abstract of

discipline

Kbickama masmynsi: ToxipuOe Typ:ii negarorukaiblk SAICTep MEH ChIHU TYPFbIAA Tajiaay, xoolanay, xkocnapiay KaouieTiH
KaJIBITITACTBIPHIIL, TICHXOJIOTHSIIBIK S/IICTEP/, aKMapaTTHIK TEXHOJIOTHSIIAPIBI IIBIFAPMAIIBUIBIK TYPJE KOJIIaHy, 0oJKay,
031H-031 TopOHeNey KaXETTUTINH TaMBITy, OLTIM Oepy KbI3METIHE JIeTeH KO3KapacThl KATBINTACTHIPAIbI, KATBITITACTHIPAIBI,
©31H/I1K )KYMBICTBI THIM/II YHBIMIACTHIPbIFa bIHTAJIAHABIPA/IBI.

AHHOTaU U JMCUUIIMHBL [IpakTrka hopMupyeT cnocoOHOCTH KpUTHYECKH aHAJTM3UPOBATh, KOHCTPYHUPOBATH, IJIAHUPOBATh
pa3IMYHbIE TUIIBI 3aHATUH PA3HOOOPA3HBIMU MEIarOTMUECKUMU METOJaMH, TBOPUYECKH MPUMEHSTh ICUXOJIOTMUECKHUE METOBbI,
nH(OpPMAaLlMOHHBIE TEXHOJOTHH, IPOTHO3UPOBAaTh, pa3BUBaThb MOTPEOHOCTH B C€aMOOOpPa30BAHUHU, HCCIIEIOBATENIHLCKOE
OTHOIICHHE K MEJarornyeckoi NesTeabHOCTH; 3(()EKTUBHO MOBBIIATH MOTUBALIMIO OPTaHU3AIMH CAMOCTOSTEILHONU PaOOTHI.

Abstract of discipline. Practice formulates the ability of critical analysis, designing and planning different types of activities
by various pedagogical methods, creatively applying psychological methods, information technologies, to forecast and develop
self-education needs, research attitude to teaching activities, effectively increase the motivation for the organization of
independent work.

BENTHAEYIII MIOHAEP HUAKJII (KIT) / UKJ MTPO®WJIMPYIOIMX JUCIMUILIMH (I1]T) / MAJOR
DISCIPLINES (MD
"KOFAPBI OKY OPHBI KOMIIOHEHTI /BY30BCKHI1 KOMIIOHEHT/ UNIVERSITY COMPONENT

Konst \ Kog \ Code ILU
7202

JlunreucTuKAIBIK puiaocodpus / JTunrsucruueckas puocodus / Linguistic philosophy

I[Mpepexsesutrep /
I[MpepexBusutsl / Prerequisite

Tin Ginimine Kipicrie / BBeneHue B i3bIK0O3HAHUE / [Tocrpexsesutrep / [loctpekBusutel / | JKajmbl
Introduction to linguistics. Postrequisite JIMHTBUCTHKAHBIH
JKanme! i 0utiMi / O61iee s3piko3Hanne / General FBUIBIMU
Linguistics napajaurmanapbl /
Hayunbie  mapaaurmel
oOmelt JTUHTBUCTUKH /




Scientific Paradigm of
General Linguistics

Kpenut cansl / Kpenutst /
Credits

5 Cemectpsl / CemecTpsl / Semesters 1

[Tonnin Makcatsl / Lenn
mucuutuiiHel / Aim of discipline

ITonHin MaKcaThI: TMHTBICTHKA FRUIBIMBIHBIH 1aMYbl YIEPICIHIE aTalfaH FhUIBIM INIIHE FRUIBIMH TEOPUsIIapAbIH )KYHeleHy,
KaTaJorTaHy Karuaajaapbl Typaibl OUTiMIII TepeHaeTy. Til Typaisl FRUTBIM OSNITUICPIHIH €KEeNri Aoyipiiepae naiaa 60ybl MeH
KEHIHT1 Ke3eHAep/Ieri JaMybl TYpabl )KOHE TYPJIi TAPUXH Ke3eHIEPAET1 TMHIBUCTUKAIBIK MEKTENITEP MEH arbIMAap, OaFrbITTap,
COHJIaif-aK TYPJI eJJieperi OMIIbUIIap MEH JIMHTBUCT FAIBIMIAP/IBIH FHUIBIMU KOHIENIIMSIIAPHI )KOHE OJIAPIbIH JIUHTBUCTHKA
FBUIBIMBIH/IAFBI OPHBI TYpaJibl TEPEH OUTIM MEH JIMHTBUCTUKAJIBIK TaJIJIay *Kacay KaOUIETIH KaJIbITITaCThIPY.

IMonai oKy HOTHIKeCiH/Ie TOKTOPAHT KeJeci Kabiierrepre e 60Jaab1:

- QJIEM/IIK JKOHE OTaHJIBIK TUT OLTIMI FRUTBIMBIHBIH KAJBIMITACYbl MEH JJaMy Ke3€HIEpIH KYheney;

- TUT TEOPHACHI MEH T11 OUTIMI TApUXBIHIAFBI aca MaHBI3/IbI Macenesiep OOMBIHIIA OUTIM/II MILTIOCTPALIHSIIAY;

- FBUTBIMU TaHBIMHBIH IaMYbl MEH 9/IICHAMAJIBIK OUTIMHIH OHJICTYIH aJiFa TapTy;

- TYpJIl JINHTBUCTHKAJIBIK MEKTETITEP MEH YHIpMeENIepAiH KbI3METTEpiHE Talaay Kacay;

- FBUIBIMH JIMHTBUCTUKAJIBIK OLTIM KaJIBINTACYBIHBIH TapUXH KE3EHIEPIH COMKECTEHIIPY;

- JIMHTBHCTUKA/IA JKaHA FRIIBIMHU TYKBIPBIMIAP/IBIH Taii1a OOTYBIHBIH YKAIITBI )KOHE JIMHTBUCTHKAIBIK aJIFBIIIAPTTAPBIH KaiiTa
KAHFBIPTY;

- JIMHI'BUCTUKA/IaFbl TYPJIl TEOpUsIIap MEH KOHIEMIMsIIapFa ChIHU TYPFBIIAH TalJay;

- TYpJI1 IUHTBUCTUKAJIBIK MEKTENITEP MEH OarpITTapra Oara Oepy.

Henap AuCHMIVIMHBI — CUCTEMATH3UPOBATH, YIIIYOUTh M YHMOPSIOYUTH B HCTOPUKO-XPOHOJIOTHYECKOM IJIaHE 3HAHUS IO
HCTOPUU HAYKHU O S3bIKE M O BBIJAIOLIUXCSA TMPEACTABUTENSIX OCHOBHBIX IIKOJI M HANpaBlIEHUH, MMOKa3aThb MCTOPUYECKYIO
MIPEEeMCTBEHHOCTh B PEIICHUM JIHUHTBUCTUYECKUX MpoOJieM, JaTh NpeCTaBieHHEe 00 OCHOBHBIX COBPEMEHHBIX HAaYYHBIX
IIKOJIaX, TUIOTE3aX U TeHJCHIIUIX Pa3BUTHUS S3bIKA.

B pe3yabTaTe n3y4eHus: QM CHUNINHBI JOKTOPAHTOYAET CIIOCO0EH:

- CHCTEMaTU3UPOBATh MEPHOJIbl CTAHOBIICHUS U PA3BUTUS OTEUECTBEHHOW U MUPOBOM SI3BIKOBETUECKON HAYKU;

- WIUTIOCTPUPOBATh OOIIMPHBIE 3HAHUS 110 BAXKHEUITUM MpobdIeMaM TEOPUU U UCTOPHH SI3BIKA;

- MPOJIEMOHCTPUPOBATH PA3BUTUE HAYYHOTO KPYro30pa v BEIPAOOTKY METOI0JIOTUYECKOTO 3HAHUS;

- QHATTM3UPOBATH JESITENLHOCTh PA3TUYHBIX JMHIBUCTUYECKHX IIKOJ U KPY>KKOB;

- COOTHOCUTH HCTOPUUYECKHUE ITAIbl POPMHUPOBAHUS HAYYHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO 3HAHUS;

- PEKOHCTPYyHPOBATh OOIIEHAYYHBIE U TMHTBUCTUYECKHE MPEANOCHUIKH MOSBICHNUS HOBBIX KOHIICTIIIUN B TMHTBUCTHKE;

- KpUTUYECKU MOAXOAUTH K PA3TMYHBIM TEOPUSIM M KOHLIETIUSAM JTUHTBUCTHKY;

- 1aBaTh OLIEHKY Pa3JIMYHBIM JIMHTBUCTHYECKUM IIKOJIAM U HANPABICHUSM.

The purpose of the discipline is to systematize, deepen and streamline historically and chronologically the knowledge of the
history of the science of language and of the outstanding representatives of the main schools and directions, to show historical
continuity in the solution of linguistic problems, to give an idea of the main modern scientific schools, hypotheses and trends
in the development of the language.




As a result of studying the discipline, the doctoral student will be able to:

- to systematize the periods of formation and development of domestic and world linguistic science;

- illustrate the extensive knowledge of the most important problems of theory and history of language;

- demonstrate the development of the scientific horizon and the development of methodological knowledge;

- analyze the activities of various linguistic schools and circles;

- to correlate the historical stages of the formation of scientific linguistic knowledge;

- to reconstruct the general scientific and linguistic prerequisites for the emergence of new concepts in linguistics;
- Critical approach to various theories and concepts of linguistics;

- to evaluate various linguistic schools and directions.

[ToHHIH KbICKaIIa Ma3MyHbI /
AHHOT’clIII/IfI JUCIHUITIINHBI /
Abstract of discipline

ITonai okbITY yaepicinae keseci Maceseiep KapacThIPpbLIAAbI: JJIEM/IIK KOHE OTAHJBIK TUT OUTIMIHIH YKaJIbl TEOPHUSUTBIK
Macenenepi; keHe Jdylp, opTa racelp xkoHe Kalita eprey aoyipiepiHjaeri Tul OUIIMI TapHuXbl; CaJbICTBIPMAJIbI-TAPUXH,
KYPBUIBIMJIBIK-KYHEIIK KoHE TUIOJIOTHSUIBIK TU1 OUTIMJIEp1; HEri3I1 JMHTBUCTUKAJIBIK MEKTENTEp (HaTypanucTik 6arbIT. JXKac
rpaMMAaTUCTEP, OSCTETU3M, HEOJIMHIBU3M, COLMOJOTUSIIBIK MEKTEeN, CTPYKTypajlu3M, TEHEpaTUBTIK TIpaMMaTHKa,
TpaHChOPMaUSIIBIK TPaMMaTHKA, STHOJIMHTBUCTHKA JKOHE T.0.); TEOPHSUIBIK XKOHE KOJIIaHOAIBI TUT O111M1 FEUTBIMHE QJTICTEPIHIH
KAJIBINTACybl MEH OUTIMHIH TOJIBIFYBI.

IIpu u3yyeHMH AUCHMILUIMHBI PACCMATPHUBAIOTCH CJeAYIOIIHE BONPOCHI: OOIIETEOpEeTHYECKHe MPOOIEeMbl MUPOBOTO U
OTEUECTBEHHOIO S3bIKO3HAHUS; UCTOPHUSI AHTUYHOTO SI3bIKO3HaHUs, 31oxa CpenHeBeKoBbs U Bo3poxaeHus; cpaBHUTEIBHO -
HUCTOPUYECKOE, TUIIOJIOTMYECKO U CTPYKTYPHOE S3BIKO3HAHHME; OCHOBHBIC JIMHIBUCTHYECKHUE IIKOJbI (HATypallMCTHYECKOE
HarmpaBJIeHWE, HEOJMHIBU3M, COLIMOJIMHIBUCTHKA, MJIaJ0rpaMMaTH3M, T€HepaTHBHas IpaMMaTuKa, TpaHchopmalnoHHas
rpaMMaTHKa U Jp.); HAKOIJICHHE 3HAHUN U (OPMUPOBAHUE HAYYHBIX METO/I0B TEOPETHUECKOTO U MPHUKIATHOTO SI3bIKO3HAHMSI.

When studying the discipline, the following issues are considered: general theoretical problems of world and domestic
linguistics; the history of ancient linguistics, the era of the Middle Ages and the Renaissance; comparative-historical,
typological and structural linguistics; the main linguistic schools (naturalistic direction, neolingualism, sociolinguistics, young
grammatism, generative grammar, transformational grammar, etc.); accumulation of knowledge and the formation of scientific
methods of theoretical and applied linguistics.

TAHIAY KOMITIOHEHTI (TK) / KOMIIOHEHT I10 BbIBOPY (KB) / ELECTIVE COMPONENT (EC)

M-1

Tinain aJ1eyMeTTiK-3 THUKAJIBIK APTTHLIBIFbI /COMHO-ITHHYECKAsK 00y CJI0BJIEHHOCTD si3bIKa/ SOCio-ethnic
conditioning of language

Konst \ Kox \ Code PKK 7302

Kpocc-monenu kommyHnkamnus Teopusicol / Teopusi Kpocc-KyJIbTypHoi kommyHukamuu / Theory of cross-cultural
communication

[pepexBuzutrep /
[pepexBusutsl / Prerequisite

Tin Ounimine Kipicrie / BBenenue B [MoctpexBusurrep / [loctpekBu3utsl | JXKaiambl — JTMHTBUCTHKAHBIH — FBUIBIMA
s3biko3HaHue / Introduction to linguistics. / Postrequisite napaaurmanapsl / Haydnele mapaaurmsl
XKaunmer tin 6i1iMi / O61iee sI3pIKO3HAHUE / oOmieit  nmuHrBuctukd /  Scientific

General Linguistics Paradigm of General Linguistics




Kpenut cansl / Kpenutst /
Credits

5 Cemectpsl / CemecTpbl / Semesters 1

[Tonniy makcatsl / Lenb
mucturirael / Aim of discipline

IToHHiH MaKcaThl KPOCC-MO/IEHU KapbIM-KaThIHAC FHUTBIMU KaruAaiapbl, MiHAETTEpl MEH MOHICI Typajbl TAHBIM-TYCIHIKTEP/IL,
MYJBTUMOICHH OpTajga KapbIM-KAaThIHAC VICPICIH YHBIMIACTHIPYMEH OailJTaHBICTBI HETI3r1 Mocelielep MIemIiMIiHAeT1
KaOIIeTTUIIrH TaMBITY, KPOCC-MOJICHH KapbIM-KATBIHACTBIH Ka3ipri sKaF/AaiiiaFbl HEri3ri MoceneIepiMeH TaHBICTBIPY.

IToHai MeHrepreH JOKTOPAHT KeJleciieil Ky3bIpeT KaTapbIH HeM/IeHe/li:

- KaKTBIFBICTBI JKAFIasATTBl MEHrepe aiy KaOUIeTTUIIriH KepceTy, KociOM KbI3MET OapbIChIHIA KAKTBIFBIC IIENIIMIHJE
KOHCTPYKTHBTI TAaKTHKAHBI KOJIIAHYHI;

- KaKTBIFBICTAHY/IBIH Ka31pri Mocelienepine Oaraap kacaii aimy KaOuieTi;

- TIEPCOHAJI/IbI, OHBIH IIIHJIE, MOACHUAPAIIBIK OPTAaJarbl Y)KbIM/IbI OaCKapyAblH Ka3ipri TEXHOJOTHCH! HET131HE TYJIFaapaiblk,
TONTHIK JKOHE YHBIM-MEKEMEIIK KapbIM-KaTbIHACTHI K00anay Ke3iHAE KaKTBIFBICTBI YKAFlasT LIEHIIMIHIH TYpJl aMajjapblH
urepyi;

- KPOCC-MOJICHH MEHEKMEHT KEHICTITIHJE OpbIH ajlaThlH KoceM (TYJIFa) KaJbINTAaCybIHBIH Ka3ipri MoJeil MeH TaxKipuOeciHe
TaJlJjay XkKacay;

- ICKepH KapbhlM KaThlHAC cajachbIHAAFbl Ka3ipri YHJIECIMIUIIK epekesepl MEH KJIaCCHUKAJbIK ICKEPH O/l apachIHIAFbl
allbIpMalIbUTBIKTap bl CAJIBICTBIPHIN, CAJIFACThIpa ay KaOuUIeTl.

Heapo aucuuIuivHbl gBiseTcs (GopMHUpOBaHME TMPEACTABICHUM O MPUHLMIAX, 33JadaX U CYIIHOCTH KPOCC-KYJIbTYpPHBIX
KOMMYHHUKAIIUHA, Pa3BUTHE CHOCOOHOCTH B PELIEHHH OCHOBHBIX BOIPOCOB OPraHU3alUU KOMMYHHMKAIIMOHHOTO Ipollecca B
MYJIBUTKYJIBTYPHOU Cpefie, 03HaKOMJIEHHE C OCHOBHBIMHU IMpPOOJIEMaMU KPOCC-KYIbTYPHBIX KOMMYHUKAIUl B COBPEMEHHBIX
YCIOBUSIX.

Oxupaembie pe3yJibTaThl:

- CHOCOOHOCTH YNPaBIATh KOH(MIMKTHON CUTyaluel, MCIOIb30BaTh KOHCTPYKTHBHYIO TAKTHKY B PEIIEHUN KOHQIIMKTA B
npodeccnoHanbHON AESITEIBHOCTH

- CIIOCOOHOCTH OPUEHTUPOBATHCS B COBPEMEHHBIX ITpoOieMax KOH(GIUKTOIOTHH;

- BJIQJIETh PA3JIMYHBIMU CIIOCOOAMHU pa3perieHrs KOHPIUKTHBIX CUTyalluii IPY MPOEKTUPOBAHUH MEKIMYHOCTHBIX, IPYIIOBBIX
U OpraHu3aliOHHBIX KOMMYHHUKAllMd Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMH YIpaBlIEHHS MEPCOHAIIOM, B TOM YHCIE B
MEXKYIbTYPHOU CpeIE;

- aHAJIM3MPOBATh COBPEMEHHBIE MOJEIU M TPAKTUKH (OPMUPOBAHHS JIHJEPa, CYIIECTBYIOIIME B IPOCTPAHCTBE KPOCC-
KYJIBTYPHOTO MEHE[)KMEHTA;

- CIIOCOOHOCTh CPAaBHUBATH U COMOCTABUTH PA3IUUUS MEXKIY KIACCUYECKUM JICTIOBBIM 3TUKETOM U COBPEMEHHBIMU MPaBUIAMH
XOPOIIEro ToOHa B chepe ENOBBIX KOMMYHHKAITHIA.

Aim of discipline: The purpose of the discipline is the formation of ideas about the principles, tasks and essence of cross-
cultural communications, the development of the ability to solve the basic problems of organizing the communication process
in the multicultural environment, and the familiarization with the main problems of cross-cultural communications in modern
conditions.

Expected results:




- demonstrate the ability to manage conflict situations, use constructive tactics to resolve conflicts in professional activities

- Ability to navigate in modern conflictology issues;

- Possession of various methods of resolving conflict situations in the design of interpersonal, group and organizational
communications based on modern technologies of personnel management, including in the intercultural environment;

- to analyze modern models and practices of forming a leader existing in the space of cross-cultural management;

- the ability to compare and contrast the differences between classical business etiquette and modern rules of good
communication in business communications.

[ToHHIH KBICKaIIa MAa3MYHBI /
AHHOTAIUS TACUIUTIITUHBI /
Abstract of discipline

Kbickama masmynbl: [IoH GutiM canacel )KoHE €peKille 9peKeT Typl peTIHJEe KPOCC-MOJEHU MEHEIKMEHT Typajbl TaHBIM
TYCIHIKTEp 3BOJIFOLMSCH TYPFBICBIH/IAFbl MOJCHHU aiblpMalllbUIBIKTappl OackapynaH OacTanm oeMIIK 3KOHOMHKAHbBIH
»kahaHaHyBI JKaFJalbIHAaFbl KOTHUTUBTIK MEHEPKMEHTKE JICUIHT1 OUTIMI1 KAMTHU/IBI.

Kypc HeriziHae KapacThIpbUIaThIH TakblpelnTap: Kpocc-mMoneHu MEHEIKMEHT IMoH peTiHjae. MojeHuapanblK 0acKapyblH
o/llicCHaMaJIbIK TPUHIUNTEP]. XaTbIKapaJblK OM3HECTET1 YITTHIK MOJIEHUETTIH KOHIENIMICHI, MaH1 *koHe peunl. Kpocc-maonenu
KOMMYHHKAIMSUIap JKOHE oJylapFa ocep eTeTiH ¢akropiap. Kpocc-MongeHM KapbIM-KaThIHACTBIH ATHKAJIBIK ACHEKTLIEpI.
OTHOLIEHTPU3M, KceHO(pOoOusl, CTEpEOTUIITEP MEH achIFbIC MalbiMaap. Kpocc-MoeHr MIOK MeH TUMITIK OaillaHbIC KaTeliKkTepi.
AybI3IIa %KoHe aybI3Illa eMec KapbIM-KaTblHAC, OJapAblH MOJICHUETIIEH Oailianbichl. balnanbic THIMALTINIH apTThIpy. busHec-
xaTTama xoHe xKahaHIbIK ayKbIM/1a STUKET. Typii MOJIEeHUETTEPACT ICKePIIIK KeIiCcCo3Iep XKYPri3y epeKienikrepl. Op Typi
MOJICHUETTEPAET1 ICKEePITIK KaphIM-KaThIHAC TTIEH ATHUKET epeKIIenikTepi. MogeHnapaiblKk KOMMYHHUKAIIHUSIIAP J)KOHE OJIapFa ocep
eTeTiH (Qakropiap. MoaeHueTapaiblK KapbIM-KaTBIHACTBIH JTHKAJIBIK aCIMeKTiUIepl. OTHOIEHTPU3M, KceHO(oOus,
crepeoTunTep. MopeHHApaIbIK IIOK TMEH TUMTIK OaljaHBIC KaTENIKTepi. AybI3IIa >KOHE aybl3lla €MeC KapbIM-KaTbhIHAC,
OJIAPJILIH MOJICHUETIICH OalIaHbIChl. baliaHbIC THIMIUIITTH apTTHIPY.

AHHOTAI U M CUMIIMHBIL. [lycuuriaa mpoOiaeMbl KpocC-KyIbTYpHOI KOMMYHHUKAIIMU KaK OTPacib TEOPETUUECKOTO 3HAHUS
U 0COOBbIl BHUJ AEATEIBHOCTH COJACPXKUT 3HAHMS 00 HBOJIIOLMHU MPEACTABICHUH O KpPOCC-KYIbTYPHOM MEHEIKMEHTE: OT
yIpaBJICHUsST KYJIbTYPHBIMU Pa3IMUUAMU K KOTHUTUBHOMY MEHEKMEHTY B YCIOBHUSAX TIJI0OATU3UPYIOLIEHCS MHUPOBOM
SKOHOMUKH. OCHOBHBbIE TeMbl: Kpocc-KynbTypHBIH MEHEIKMEHT Kak ydeOHas mucuumiuHa. Llenu m 3amaum kypca, ero
B3aMMOCBSI3b C JIPYTUMU Y4eOHBIMH JUCHUIUIMHAMHU. METOJI0JOrHYeCcKUe MPUHLHUIBI KPOCC-KYIbTYPHOTO MEHEIKMEHTA.
[loHsiTHe, CYIIHOCTh W POJIb HAIIMOHAJIBLHOW KYJIBTYphl B MEXKIyHapoaHOM OusHece. Kpocc-KyabTypHble KOMMYHHUKAIIUU U
(dakTopbl, Ha HUX BIHUAIONME. DTHUECKHE AaCHEKThl MEXKYIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIU. OTHOLEHTPU3M, KceHo(oOus,
CTepeoTUIlbl U Tpenpaccyaku. Kpocc-KynbTypHBIM IIOK M THUIHYHBIE OMMOKM oOmieHus. BepOanbHble U HeBepOaibHbBIE
KOMMYHHUKAIIMY, UX B3aUMOCBS3b C KylnbTypoll. [loBbimienue 3¢hpekTHBHOCTH KOMMYHUKAIIUNA. BU3HEC-IPOTOKON U ATUKET B
rio6ansHOM MaciTabe. OcoOeHHOCTH BeIeHUS JICNIOBBIX MIEPETOBOPOB B YCIOBUSAX PAa3IUYHBIX KyIbTyp. Kpocc-kyabTypHbIe
KoMMyHHKauu. OcoOOEHHOCTH JIeTIOBOTO OOIIEHHUS M 3THKETa B Pa3IMUHBIX KyJIbTypaX. Kpocc-KylnbTypHbIE KOMMYHUKAIIMH U
(dakTOpbl, Ha HHUX BIUAIOIIME. ODTHYECKHE aCMEKThl MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHMKAIMHA. OTHOLIGHTPU3M, KCeHO(pOoOUs,
CTepeoTHIIBI U Tpeapaccyakd. Kpocc-KynabTypHBIH IIOK M THNHWYHbIE OMMOKM oOmeHus. BepOaibHble U HeBepOaIbHbIE
KOMMYHHUKAIINH, KX B3aUMOCBSI3b C KylIbTypoi. [loBbiienne 3¢(eKTHBHOCTH KOMMYHUKAIIHIA.

Abstract of discipline. Cross-cultural management as a discipline. Goals and objectives of the course, its relationship with
other academic disciplines. Methodological principles of cross-cultural management. The concept, essence and role of national




culture in international business. Cross-cultural communications and the factors affecting them. Ethical aspects of intercultural
communication. Ethnocentrism, xenophobia, stereotypes and prejudices. Cross-cultural shock and typical communication
errors. Verbal and non-verbal communication, their relationship with culture. Increase the effectiveness of communications.
Business protocol and etiquette on a global scale. Features of conducting business negotiations in different cultures. Cross-
cultural communication. Features of business communication and etiquette in different cultures. Cross-cultural communications
and the factors affecting them. Ethical aspects of intercultural communication. Ethnocentrism, xenophobia, stereotypes and
prejudices. Cross-cultural shock and typical communication errors. Verbal and non-verbal communication, their relationship
with culture. Increase the effectiveness of communications.

Kompr \ Kog \ Code YaSNM Tij1, cana KoHe YITTBIK MeHTAJIuTeT / SI3bIK, CO3HAHUE U HAIIMOHAJILHBIN MeHTauTeT / language, Consciousness and
7302 National Mentality
IpepexBusutrep / Tin Gunimine kipicrie / BBenenue B IMoctpexBusutrep / [octpekBusnthl / | JKanmbl  TUHIBUCTHKAHBIH — FBHUIBIMH
[MpepexBusutsl / Prerequisite s3pIko3Hanue / Introduction to Postrequisite napagurmanapel / Haydsble mapaaurmbl
linguistics. obmen nuarBmctukun /  Scientific
XKaumer tin 6imimi / O6tee Paradigm of General Linguistics
s3piko3Hanue / General Linguistics
Kpeaur cansl / Kpenutst / 5) Cemectpsl / CemecTpsl / Semesters 2
Credits

[Tonnin makcatsl / Llenn
mucturuiaaet / Aim of discipline

MakcaThbl: Tij, OiJiay )KOHE MEHTAJUTET CHUAKTHI YFBIMIAP/ABI aJlaM JKOHE OHBIH OPEKETIHIET1 HET13r1 Ipreii KYPhUIBIMIBIK
AJIEMEHTTEP peTIHAE TYCIHAIPY, MEHTAJIIbl KEHICTIK, MEHTaJJbl KOTHUTHUBTIK KpPBUIBIMAAD Typaidbl TaHBIMIIAPBIH
KaJIBITITACTBIPY, MEHTAJABl KEHICTIKTI 3€pPTTE€Y HET3IHAEC TYpJi JUHTBOMOACHHKAYBIMIACTHIKTAD MEHTAIMTETI MEH TUIIIK
CaHaHbBI CAJIFACTBIPY JAFIBICBIH JJAMBITY.

IIonai MeHrepreH JOKTOPAHT KeJieciiel Ky3bIpeT KATapblH MeM/IeHe/Ii:

- STHOMOJICHM CEMaHTHKaFa Me TUIIK OIpJIKTepre cumaTTama )acay, TUI MEH STHOCTBIH ©3apa bIKIAIJIACTHIK YAepiciHe Oara
oepe any;

- XaJBIKTBIH O3IHIIK TYPMBICHIHIAFBl MATEPHAIIBIK JKOHE PyXaHU MOACHHETIH/E KOPIHIC TalKaH HETI3r1 JYHHUETaHBIMIIBIK
(dpunocousIIbIK, STHOMOACHHU, KYJIBIKTHIK) KATETOPUsIIap TYPasibl Kbl TAaHBIM TYCIHIKTEP/1 TANKbLIAY;

- TApUX, MOJICHHUET JKOHE TYPMBICTBI, YITTBIK IICUXOJIOTUSTHBI ©3apa aXKbIPaTy, MOJICHUAPAIIBIK, TUTAPAJIBIK JKOHE STHHKAAPAIIBIK
KaKTBIFBICTAp ce0enTepiH Tajiar, ajliblH any Kaoiieri,

- XaJBIKTBIH JTHOMOJICHHMETIHJIC KAJlAHFaH oJICYeTTI MaljajaHy, IOCTYp MEH 3aMaHayWJIBIKTBI OailJIaHBICTBIPY KOHE
MOJICHUAPAJIBIK KOMMYHHKAIIUsI OApPBICBIHIaFbI KOMMYHHKATUBTIK COTCI3/IIKTEp ceOCTTEpiHe Taliay Kacay;

- COTTI MOJICHMAPANIBIK KOMMYHHUKAIIUS aITOPUTMIH KYPY, Ka3aK STHOCHI KYPaMbBIHBIH TYTaCTBIFBIH HETI3/ICY, IOHEKTEYy KoHE
Tyciny, KazakcraH TeppuTOpHSIChIHIAFbI STHUKAJIBIK YAEpiCTEp Il TUI IMaXpOHUSIChIHAA TaJIay KaOlIeTi.

HeHLIO KypcCa ABJACTCA U3YUCHUC TaKHUX HOHHTHﬁ, KaK A3bIK, MBIIIIJICHUC U MCHTAJIUTCT KaK OCHOBOIIOJIAratOMUuX CTPYKTYPHBIX
OJICMCHTOB YCJIOBCKA U €TI0 ACATCIBHOCTH, (I)OpMI/IpOBaTB IMOHATHEC O MCHTAJIbHOM ITPOCTPAHCTBC, MCHTAJIbHO -KOTHUTUBHBIX
CTPYKTYpax, pa3BUBATb CITOCOOHOCTH COTIOCTaBHUTH SI3BIKOBOTO CO3HAHUS U MEHTAIIMTETA Pa3HLIX JIMHI'BOSTHOKYJIbTYPHBIX
COIMYMOB Ha OCHOBC M3Y4YCHHA MCHTAJILHOTO ITPOCTPAHCTBA ITPOBOAUTCS.




O:xupaembie pe3yJbTaThl:

- CIIOCOOHOCTH OXapPaKTEPU30BBIBATH S3BIKOBBIC SIUHHIIBI C 3THOKYJIBTYPHOW CEMAaHTHUKOM, OLIEHUBATH TIYOMHHBIA TPOIIECC
B3aUMO/JICHCTBUS S3bIKA U 3THOCA,

- UHTEpHpPETHpOBaTh O0Ollee IPEICTaBICHUE 00 OCHOBHBIX MHPOBO33pEHUYECKUX ((PHIOCO(CKUX, STHOKYIbTYPHBIX,
HPABCTBEHHBIX) KATETOPHUSIX, BOIIOTHBIIUXCS B CAMOOBITHBIX YepTaX MaTepHAILHON U TyXOBHOH KYJIBTYpBI HAPOJa;

- CIIOCOOHOCTBH pa3iauyarh HCTOPUIO, KYJIbTYpY U OBIT, HAIMOHAIBbHYIO IICHUXOJIOTHIO, OOBSCHATH M YCTPAHSATH HMPUUYUHBI
MEXKYIbTYPHBIX, MEKBI3BIKOBBIX H MEKITHHUECKIX KOH(IUKTOB;

- UCNOJb30BaTh 3aJ0KEHHBIH B ATHOKYJIBTYPE HapoJa MOTEHILMAJ, CBS3bIBAaTh TPAAULIMH U COBPEMEHHOCTb U OOBSICHSTH
MIPUYMHBI KOMMYHUKAaTUBHBIX HEYAAau B MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIUH;

- pa3pabarbiBaTh AITOPUTM YCHEIIHOCTH MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHMKALIMM, PELEH3UpPOBaTh M IOHUMAaTh II€JIOCTHOE
IIPEJCTABICHHUE O COCTAaBE KA3aXCKOT0 3THOCA, STHUUYECKUX Mpolieccax Ha Teppuropun KazaxcraHa B JMaxpOHUH sI3bIKA.

Aim of discipline: Celsius is a kind of person who is learning the structure of the structural elements of his personality and his
personality, as the language, mathematics and mentality. In the course of studying the doctoral dissertation is formulated in the
mentality of mentality, in mental-cognitive structures. On the basis of the study of the mentality of the space is the
correspondence of the language and mentality of different types of linguistic and cultural societies.

The results of doctoral studies of the course are:

- to evaluate the dubious process of intercourse and ethnos;

- to study the unity of the ethnocultural semantics.

- interpreting the general representation of the basic world religions (philosophical, ethnocultural, and morally-guided) in the
category of materialistic and spiritual culture;

- to distinguish history, culture and nationality, national psychology,

- use ethno culture in the popula - tion, linking tradition and innovation and communicative communica - tions in intercultural
communication;

- to review and realize the celestial representation of the Kazakh ethnos, ethnic processes on the territory of Kazakhstan in the
diaspora;

- apply the sophisticated lifestyle in professional life, in professional work, in excavations and pr .;

- to declare and distribute intercultural, inter-ethnic and interethnic conflicts;

- Develop algorithm for learning intercultural communication

[ToHHIH KbICKaIIIa Ma3MYHBI /
AHHOTANMS JUCLHUILIAHEI /
Abstract of discipline

Kpickama ma3mynbl. «Tin — oiinay — MEHTaIMTET» TPHAAachl OJIApAbIH €3apa IIAPTTACTBIFEI MEH OipJiiri TYpPFhICHIHAH
KapacThIPbLIabl, OJApIAbIH Ma3MYHJBIK JKOHE KYPBUIBIMJIBIK YHBIMIACYbl MEH aibIpbIKImIa Oenriepi aHblKTanaipl. [1oH
Ma3MYHBI QJIEMHIH TUIIIK OelHeci, STHUKAIBIK KaybIMJIACTHIK MEHTAIUTETIHE HETI3JIENTeH JJIEMHIH YATTBIK TULAIK OeifHeci
TypaJIbl KaJIbl TAHBIM/IbI KAJIBIITACTHIPHII, JOKTOPAHTTApAbI OiJIay TUITEPIMEH TaHBICTBIPA/Ibl, Oy KYPbUIBIMBI MEH TUII1
STHUKAJIBIK MEHTAJIMTET MHAMKATOPBI TYPFBICBIHAH TYyciHaipeai. Kypc HerisiHzne KapacThIpbUIaThIH TakblpeinTap: Tin kiHe
MEHTAJIUTET (EHOMEHJIEPIHIH ©3apa BIKMAIJACThIFbIHBIH epeKuIeNnikTepl. TUIIIK KOHAbBIpMa MEHTATUTET KYPBUIBIMBIHBIH
Kypamzaac 6eniridig 6ipi. Tix yaTTBIK O0IMBIC ITeH MiHe3 KepiHici peTinae. Tl koHe YATTHIK MeHTaIUTeT. TUIAIK MEHTaIUTeT
— OWIBIH TULIIK O1pJIIKTEpre ayblCy TEXHUKACHI PETIHE TYCIHUIETIH OijIay TOCLII.




AHHOTAaN U JMCHUILUIHHBL. B coepxaHnu TUCHUIUINGI TpUaja «A3bIK — MBIIUIEHUE — MEHTAJIUTET» PACCMATPUBAIOTCS B X
€IMHCTBE M B3aMMOOOYCIIOBJICHHOCTH, OINPECIISIOTCS UX COJEp)KaTeNbHas U CTPYKTYpHAsi OpraHu3alus U OTIIMYUTEIbHbIC
npusHaku. Cojep:kaHue TUCHUIUIMHBI (OopMUpYET oOIIee MpeICcTaBlIeHHE O SA3BIKOBOW KapTHHE MHpPA, HAIMOHAIBHOM
SI3BIKOBOM KapTHUHE MHpa, OOYCIOBJIEHHONM MEHTAJIUTETOM 3THUYECKOTO KOJUIEKTHBA; 3HAKOMHUT JOKTOPAHTOB C THUIIAMU
MBIIUICHUS, (OPMHUPYET MPEICTABICHHE CTPYKTYpE MBIIIJICHUS M S3bIKE KaK HHIUKATOPE AITHUYECKOTO MEHTAJIUTETA.
OcHoBHBIE TeMbI: OCOOCHHOCTH B3aUMHOTO BJIMSHHS (DEHOMEHOB MEHTAJIHMTETAa M S3bIKa. SI3bIKOBasi yCTAaHOBKA KaK OJIHA W3
COCTABJIAIOIIMX B CTPYKTyp€ MEHTAJIMTETA. SI3BIK KaKk OTpa)KCHUE HALMOHAIBHOIO Xapakrepa. SI3bIKk M HalUMOHAJIbHBIN
MEHTAINUTET. SI3BIKOBONM MEHTAJIUTET — CHOCOO MBIIUIEHUS, TOHUMAEMbII KaK T€XHHUKA MPEBPAIICHUS] MBICIH B SI3bIKOBYIO
CAVHULLY.

Abstract of discipline. In the content of the discipline, the triad "language - thinking - mentality" is considered in their unity
and interdependence, their substantive and structural organization and distinctive features are determined. The content of the
discipline forms a general idea of the linguistic picture of the world, the national linguistic picture of the world, conditioned by
the mentality of the ethnic collective; introduces doctoral students with types of thinking, shapes the structure of thinking and
language as an indicator of ethnic mentality. Main topics: Peculiarities of the mutual influence of the phenomena of mentality
and language. Language installation as one of the components in the structure of mentality. Language as a reflection of the
national character. Language and national mentality. The language mentality is a way of thinking, understood as the technique
of turning a thought into a linguistic unit.

M-2 Tinneri anam dpaxropsl / YesoBeuecknii paxkrop B sizbike/ The human factor in language
JIMHTBHCTHKAAAFBI AHTPOMOUEHTPHUCTIK MAPAUT MAHBIH FHLIBIMH JOMUHAHTTAPbI / HayuHble JOMUHAHTDI
Komer \ Kox \ CodeLA 7303 aHTponoueHTpuyeckoii mapaaurmel JuHrsucTuku / Scientific Dominants of the Anthropocentric Linguistics

Paradigm

ITpepexBusutrep /
ITpepexBusutsl / Prerequisite

Tur Ginimine Kipicnie / BBeneHnue B
s3pIK03HaHue / Introduction to
linguistics.

JKamme! Tt 6utimi / O01ee
s3biko3Hanue / General Linguistics

[TocrpexBusutrep /
[Toctpexsusutel / Postrequisite

Karer JIMHTBUCTUKAHBIH FBUTBIMU
napaaurmanapsl / Haywnbeie mapaaurmsel oOrmiei
muarBuctuky / Scientific Paradigm of General
Linguistics

Kpemut cansl / Kpeaursl /
Credits

5 Cemectpsl / CemecTpsbl / 1
Semesters

[Tonnin makcatsl / Llenn
mucrurinHbl / Aim of discipline

MakcaTbl: aHTPONOJIOTUSHBI TUINE 3€PTTEYAIH KOHLIENTYAIIBIK AaJFBIIIAPTTAPbl, OHTOJOTUSACHI MEH OSIICHAMAChl KOHE
JIMHTBHCTHKAJIBIK aHTPOIOJIOTUSHBIH ITOHI MEH HBICAHbI, KATETOPHSUIBIK YFBIM/IBIK allliapatsl, Tajjay daicTepi MeH Oipiikrepi
Typasbl KyHeni O1TiM KaJIbIITacThIPYy.

IIonai MeHrepreH JOKTOPaHT KeJiecigel Ky3bIpeT KaTapbIH HeM/ICHeTi:

- IMHTBUCTHUKAJIBIK aHTPOTIOJIOT U TEOPUACHIHBIH KOHIETITYaNIJIbIK aJFbIIIAPTTaphl Typajibl OiTy;

- IMHTBUCTHUKAJIBIK aHTPOTIOJIOT U TEOPUACH! OipIIiKTepiHe Talay sKacail ainysl;

- ajaM3arT OW CaHachl JIaMYbIH FBUIBIMHBIH JaMy Ke3€HIEpPIMEH CalbICThIpYy; OW, CaHa-Cce3iM JaMYbIHBIH OHTOJIOTHSICHIH
TYCIHAIpE aybl;




- KOHIICTITYaJ/IBIK TAJIJIay KYPri3y apKbLUIbI aiaMm3at OiliMi MEH O¥-CaHACHIHBIH JaMy €pPEKIIeIIKTepiHe TAIay Kacai amysbl;
- aJjaM caHa-ce3iMi MEeH OUTIMIHIH XKeTiTyi, accoluanusiany, Metadopanay T.0. MeXaHU3MEPiH 3epTTey diCTeMeCiH OuTyi;
- Olutay/IbIH TYpJIepi MEH TaHBIMBIK YJIEpIC MEXaHU3MIEPi Typajibl TAJIAAY JKacai alybl;

Henab: pazpaboTarh cucTEMaTHUECKHUE 3HAHUS O KOHIENITYaJIbHBIX MPEANOChUIKaX, OHTOJOTUU U METOA0JIOT MM aHTPOIOJIOTUN
B fA3bIKE W MpeaMeTax M (opmax JMHIBUCTHUUECKON AaHTPOIOJIOTMH, KaTErOpHaJbHOIO KOHLENTYaJIbHOIO amnmnapara,
AHAJIMTUYECKUX METOJIOB U €AVHULL.

O2xupaembie pe3yabTaThbl:

- 3HaTh O KOHUENTYAaJbHBIX MPEANOCHIIKAX TEOPUH JTUHIBUCTUYECKON aHTPOIIOJIOTHH;

- CIOCOOHOCTH aHAIM3UPOBATH €IMHULIBI TEOPUU S3BIKOBOM aHTPOIOJIOTUH;

- CpaBHUBATh pa3BUTHE YEJOBEKAa C dTalaMH Pa3BUTHS HAYKU; CIOCOOHOCTh OOBSCHATH OHTOJIOTHIO MBICIH, CO3HAHUS U
pa3BUTHS;

- CIIOCOOHOCTH JIEMOHCTPUPOBATH OCOOEHHOCTH YEJIOBEYECKOIO 3HAHUS M MBILIUICHHS MOCPEACTBOM KOHIIENTYaJIbHOTO
aHaIIn3a;

- QaHAJIM3UPOBATh Pa3BUTHUE YEJIOBEUECKOT0 CO3HAHUS U 3HAHUS, acCOI[AIMU, MeTadOpU3alluy U T. 1.

- IPUMEHSATh METO/Ibl MCCIIETOBAHNS] MEXAaHU3MOB THIIbI MBIIIUICHHS] 1 MEXaHU3Mbl KOTHUTHBHBIX MPOLECCOB.

Aim of discipline: to develop systematical knowledge on the conceptual preconditions, ontology and methodology of
anthropology in the language and the subject and the form of linguistic anthropology, cognitive concepts, analytical methods
and units.

Expected outcomes:

- to know about conceptual preconditions of linguistic anthropology theory;

- ability to analyze the units of linguistic anthropology theory;

- to compare human development with stages of development of science; ability to explain ontology of thought, consciousness
and development;

- ability to analyze the peculiarities of human knowledge and thinking through conceptual analysis;

- development of human consciousness and knowledge, association, metaphorization, etc. Know the techniques of researching
mechanisms;

- can analyze the types of thinking and mechanisms of cognitive processes;

IToHHIH KbICKAIIa Ma3MyHbI /
AHHOTANMS JUCIUIUIAHBI /
Abstract of discipline

Kpickama ma3mynsl: [ToH Ma3MyHBIHIa KOHIENTYaI/IbI aFbIIIAPTTAp, TUIAET] aHTPOTIOJIOTUSHBI 3€PTTEY OHTOJIOTUSCH MEH
oNliCHaMachl Typajibl FBUIBIMH aKaparTap KaMThLIa bl

Kypc Herizinae KapacThIpbUIaThIH TaKbIPHINTAP: JIMHIBUCTHKAJIBIK aHTPOTIONIOTHS a/lamM3aT FBUIBIMBIHA Kipicrie peTiHae. Axam
¢mnocopusbk aHTpomnosiorust oobekrici perinae (M.Ienep, A.I'enen, E. Kaccupep). AnaMHBIH FeHETHKANIBIK *kaJbl (€C)
perinzge Ti1. HOMo (punocodus xoHe OHTOreHe3) TYpIIepiHe KaTaThbIH OMOJIOTUAJIBIK TIPIILTIKTI TyMaHHU3alusiIay IpoLecine
TUIAIH Heri3ri peuni. TinaiH eH MaHbI3b! i pyHKIMChL: 1) Tuli - popMmackl, Tancepbic Oepy xKoHE KypbUIbIMIAY TaXKipubect;
2) TUT KapbIM-KaTbIHAC KYypalibl JKOHE OJEYMETTIK TYKbIM KyaJlaylIbUIbIK Kypajbl peTiHAe; 3) TUT JaMbITy JKOHe
HIBIFAPMAITBUIBIK KYpajibl peTiHIe. OJeMHIH UHAUBUAYAIABIK OeliHeciHiH Tiare Toyenautiri (B. l'ym6onbar). Cenup-YopdTsiH
STHOJIMHI'BUCTUKAJIBIK TUnoTe3achl. TUIMIK CTEPEOTHUNTEPiH TYPJl XaJbIKTapJblH TYCTepAl KaObUIJayblHAa ocepi Typasibl




JIepeKTep MCUXOJIMHTBUCTUKACHL. JIeBH-BpIombIiH «KapamnaibIM oiiiay» TeOpHUsChl FalaMIbIK OeiHeIepAiH Colfkec KeIMeyiHeH
TYBIHJAAUTBHIH FHUIBIMH KATEIIKTIH MBICAJIBI PETIHE.

AHHOTAUMSA AUCUMIIUHBI. J{UCIUITIIMHA COACPKHUT HAYYHYIO HH(POPMAIIKIO O KOHIENTYaJIbHBIX MPEINOChUIKAX, OHTOJIOTUU
1 METOJIOJIOTUU aHTPOIOJIOTUH HA S3BIKE.

OcHoBHbIE TeMbI: JINHTBUCTHYECKAsT aHTPOIIOJIOTHS KaK BBEJICHUE B HAYKH O YelioBeKe. YelmoBek Kak mpeaMeT GUrocoPCcKoi
antponoioruu (M.Illenep, A.I'enen, 3.Kaccupep). A3bik kak reHeTrueckas namsath UenoBeka. OyH1aMEeHTaAIbHAS POJIb SI3bIKA
B TIPOILIECCE OYEIOBEUMBAHUS OMOJIOTUYECKOTO CYIIECTBa, MpuHamiIexamero poxy Homo (B ¢uno- u ontorenese). Tpu
Ba)KHEHIINE QYHKUMU si3bIKa: 1) s3BIK Kak ¢opMa, yMopsIouMBaroIiasi U CTPYKTYPUPYIOLIAsl OIBIT; 2) s3bIK KaK CPEICTBO
OOLIEHMS U COLIMATIbHON HACIEeICTBEHHOCTH; 3) I3bIK KaK MHCTPYMEHT Pa3BUTHS U TBOPUECTBA. 3aBUCUMOCTb UH/INBHTyaIbHOM
KapTUHBI MHpa OT si3bika (B.I'yMOonbaT). DTHONMMHrBUCTHYECKas TurnoTe3a Cenupa-Yopda. JlaHHbIe CUXOJUHTBUCTUKH O
BIIMSIHUU SI3bIKOBBIX CTEPEOTUIIOB Ha IIBETOOILYIIEHUE Yy pa3iMuHbIX HapooB. Teopus JleBu-bprong o «mnepBoObITHOM
(mpanoru4eckoM) MBIIIJIEHUW» KaK IPUMEp HAyYHOTo 3a0IyKJIEHHs, BOZHUKAIOIIEr0 U3-3a HECOBIAAEHUS UHINBUYaTbHBIX
KapTUH MHpa.

Abstract of discipline. The content of anthropology in the field of linguistics includes scientific information on conceptual
premises, ontology and methodology of anthropology in the language.

Main topics: Linguistic anthropology as an introduction to human sciences. Man as an object of philosophical anthropology
(M.Sheler, A.Gelen, E.Cassirer). 5. Language as a genetic memory of the Human. The fundamental role of language in the
process of humanization of a biological being belonging to the genus Homo (in philo- and ontogenesis). The three most
important functions of the language are: 1) language as a form, ordering and structuring experience; 2) language as a means of
communication and social heredity; 3) language as an instrument of development and creativity. Dependence of the individual
picture of the world on language (V. Humboldt). Ethnolinguistic hypothesis of Sapir-Whorf. Data psycholinguistics on the
impact of language stereotypes on color perception in different peoples. Levy-Bruhl's theory of "primitive (pralogic) thinking"
as an example of scientific error, arising from the mismatch of individual world pictures.

Konst \ Kog \ Code MMLI 7201

FruibiMu MaKaJia jKoHe JOKTOPJIBIK JUCCePTAIMA Ka3y daicHaMachl / MeTo10I0risl HANMCAHUS HAYYHOM CTaThbU U
noktopcekoii quccepramuu / Methodology for writing a scientific article and doctoral dissertation

IpepexBusurrep / Tt 6inimine Kipicnie / BBeneHnue B [TocrpexBusurrep / FoutbiMu  3eprreysiepai  yHBIMIACTBIPY JKOHE
IMpepexBusutsi / Prerequisite si3piko3HaHue / Introduction to [MoctpexBusutel / Postrequisite | sxocnapyiay / OpraHu3aius ¥ IUTAHUPOBAHHE
linguistics. HayuHbIX wHccnenoBanuii / Organization and
XKaumer tin 6itimi / O6mee planning of research
s3biko3Hanue / General Linguistics
Kpenut cansl / Kpenutst / 5 Cemectpsl/CemecTpbl/Semesters 1
Credits

[Tonnin makcatel/L{enn
mucuuiuinHel/Aim of discipline

MakcaTbl — Ka3ipri 3aMaHfbl KOMIBIOTEPIIIK TEXHOJOTHUSIAPIbI, JIeM TUIAEPIHIH YITTHIK KOPIYCTAPBIHBIH PECypCTapblH,
JEKCUKOTpaUsIBIK AEPEKKO3/AepiH MaiijalaHa OTBIPBIN, JUHIBUCTHKA CallaChlHAA FBUIBIMU eHOEK (FBUIBIMH ecer, pedepar,
TE3UCTEpP, MaKaja, TMHIBUCTUKAIBIK MIKIp, JOKTOPJBIK AUCCEPTALMs, OKY-3€pTTEY KOHE FhUIBIMU 7k00a jkoHe T.0.) XKa3y KoHe
oraH Oara 6epy, ©31HIH FhIJIBIMU KbI3METIHIH OHIMIHIH MaHbI3/IbIIBIFbIH aHBIKTAY.




Kyrisetin HoTHIKeEICP:

— 3epTTeylep MEH SKCHEpUMEHTTEp OaphIChIHA aJbIHFAH HOTIDKENEp i UMIaKT-(hakTopsl xorapbl ThomsPO-Reuters xone
Scopus xanbIKapalblK JepeKTep KOpbIHA EHETIH KypHalAap/a YChIHY;

— JKOFaphbl aTTeCTaTTay KOMHUTETIHIH Ti3IMiHE €HETIH FRUIBIMU JKapUsIaHbIMIap/a Kapusiiay,

— 3epTTey HOTHXKeJNIEPiH XaIbIKapalblK KOH(pepeHIHsIapa YChIHY;

— FBUIBIMHU €cenTep, pedeparrap, MaKajalapIblH TE3UCTEPI, (PUIOTOTHSIIBIK TYCIHIKTEMENEp, JOKTOPIBIK AUCCepTanusIap,
OKY-3epTTEY KOHE FBUIBIMH jK00anap koHe T.0. TYpPIHAE OKY, FBUIBIMH-3EPTTEY JKOHE KoOanay KbI3METIHIH HOTHXKEICPIH
MaMaHapra J1a, COHAai-aK THICT1 KOCI0M JalbIHABIFBI )KOK ayTUTOPHUSIA 1a TAHBICTHIPY.

Heab — co3ganue HaydHbI TpyA (HAYYHBIN OTYET, pedepaT, HaydHasl CTaTbhsl, JUHTBUCTUYECKUI KOMMEHTAPUH, JOKTOPCKast
JHcceTalus, y4eOHO-UCCIENOBAaTeIbCKUM M Hay4yHbIH MPOEKT M T.J.) B OOJACTH JIMHIBUCTUKH C MCIOJIb30BAaHUEM
COBPEMEHHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH, pecypcoB HalmoHanmbHBIX KoOpIlyca S3bIKOB MHPA, JIEKCHKOTPaPUUECKUX
HMCTOYHUKOB U JJaBaTh €My OLIEHKY, OIIPEAEIATh 3HAUMMOCTb ITPOJIYKTa CBOECH HAyYHOU JESATEIBHOCTH.

Oxupaembie pe3yabTaThl:

— ONyOJMKOBATH MOJIyYEHHBIE B X0/I€ UCCIIEJOBAHUH U SKCIIEPUMEHTOB Pe3yIbTaThl B MEXAYHAPOAHBIX HAYYHBIX JKypHaJIax
C BBICOKUM UMMakT-pakropom ThomsPO-Reuters u Scopus, HayuHbIX kK ypHaIOB, pekomenaoBanHbIXx KKCOH;

— TPEeNCTaBIATh Pe3yJbTaThl UCCIIEI0OBAHUS HAa MEXAYHAPOAHBIX KOH(DEPEHIIUIX;

— TIPE3EeHTOBATh PE3yJIbTaThl yUeOHOH, HAYUHO-HUCCIIEA0BATEIBCKOM M MPOEKTHOM EATENbHOCTH B BUJIE HAYYHBIX OTUETOB,
pedepaToB, TE€3UCOB cTaTeH, (PUIOIOrMUECKUX KOMMEHTApHEB, NOKTOPCKHUX AUCCEpTAlUH, yuyeOHO-HUCCIEI0BATENbCKUX U
Hay4HbIX MPOEKTOB U T.A. KaK CHELUAINCTaM, TaK U B ayJIUTOPUH, HE MMEIOIIEH COOTBETCTBYIOLIEH MpodeccHnOHATbHON
IOATOTOBKH.

The goal — creation of a scientific work (scientific report, abstract, scientific article, linguistic commentary, doctoral
dissertation, educational research and scientific project, etc.) in the field of linguistics using modern computer technologies,
resources of the National Corpus of World Languages, lexicographic sources and give it assessment, determine the significance
of the product of their scientific activities.

Expected results:

— publish the results of research and experiments in international scientific journals with a high impact factor ThomsPO-
Reuters and Scopus, scientific journals recommended by CLCO;

— present research results at international conferences;

— to present the results of educational, research and project activities in the form of scientific reports, abstracts, abstracts,
philological comments, doctoral dissertations, educational research and scientific projects, etc. both to specialists and to an
audience that does not have the appropriate professional training.

[ToHHIH KpICKAIIA Ma3MYHbI/
AnHHOT alust ,[[I/ICI_[I/IHJ'II/IHBI/
Abstract of discipline

Kpickama masmyHbl. KypcTbl OKbITY OapbIChIHIa KeJeci CypaKTap KapacThIpblIa/ibl: JIMHIBUCTUKAIBIK 3€PTTEY/IiH HBICAHBbI,
9/liCHaMachl, 9JIiCTEMeECI, 9/1iC1 XKoHE HAaKThl OarbIT OOMBIHINIA KOJITAaHBUIATBIH TUII Tajaay aaictepi. KypcTsl OKbITy OapbIchIiHa
KeJlecl TEOPUSIIBbIK JKOHE KOJIIaHOasbl acTIeKTUIep KapacThIpblIAbL: meopusvlk. Tl OuTiMiHE OarbITTalFaH (QHIOCO(USIIBIK
MKOHE KABIFBIIIBIMHI 9/IICHAMAHBIH TEOPHUSUIBIK HETI3/Iepl; 3aMaHayH JIMHI'BUCTUKAJIBIK FBIJIBIM JaMYbIHBIH HETI3I1 YpAICTepi;
TUIIIK XKYHEHIH opTYpJi IeHreiyiepiHiH OIpJIiKTepiH 3epTTeY MEH CUMATTayAbIH 3aMaHayH JKaJIIIbl XKOHE )KeKe JIMHTBUCTUKAJIBIK




OmiCTepiHIH JKYHeci; Kondanbanvl: ©3 3epTTEYNEpIHAC TEOPHSUIBIK MKOHE KOJAAHOAIBI apHAWbl FBHUIBIMH OIeOHETTepi
naianany; TUI MEH TUT OIpJIIKTEpiH TalIayIblH 3aMaHayH dIICTEepiH MPAKTUKAIa KOJIAHYBIH KOPCETY; 63 ITUCCEPTAIUSIIBIK
3epTTEYiHIH OSHICTEMEINIK >KOHE KOHILENTYal bl anmapaTblH JKEeTUIAipyre centirid Turidy. bactel Takeipeimrap: Tinm Oimimi
TapuXHaAMachl. O/IiCHAMa FBUIBIM PETIH/E JKOHE FBUIBIM dAicHaMachl. JIMHTBUCTHKAAAFBI Kalmbl (GUIIOCO(USIBIK dicHama.
JIMHTBHCTHKA OHE OHBIH HBICAHBL. OJIICHAMA — 9JIIC — dJICTeMe. OJiCHaMa XKOHE Tl Tainaaybl. JINHTBHCTUKAIBIK OUTIMHIH
FBUIBIMH TIapaaurMaiapsl. Kaszipri TUHTBHCTHKAHBIH TMOCTyJiaTTapbl. JKaiumbl JMHIBHUCTUKAJIBIK OICHaMa KOHE OHBIH Til
TEOPHUACHIMEH OalIaHbICHI. 3epPTTEY/IiH KaAIBIFBIIBIMU dicTepi. JINHIBHCTUKAIBIK 3€PTTEY SICTEPi: CATBICTRIPMAIbI-TApUXU
o/1ic, peKOHCTPYKIMS, TI0TToXpoHonorus, M. CBojemn TiziMaepi. JIMNHTBUCTUKANIBIK 3€pTTEY JIICTEP1: CAIFACTBIPMAIIbI J/IIC,
KOHTPACTUBTI 3epTTEYJep d/icTeMeENepl, KOMIOHEHTTIK TanAay. JINHTBUCTUKAJIBIK 3€PTTEY o/icTepl: CEMaHTUKAaFbl OPICTIK
3epTTeysiep, KOHTEHT-Taliay, TUCKYPCUBTI Tanjaay. JIMHTBUCTUKANBIK 3€PTTEY 9MICTEpl: cayallHaMa, TEeCTUICY, QJIeyMETTIK
JUHTBUCTHKA JKOHE IICUXOJUHIBUCTHKANAFbl cyx0ar. Tim Kopmychl KOHE KOPITYCTBIK 3epTTeyiep. OmiCTepiH
PENpEe3eHTATUBTLIIN KOHE 3€PTTEeY HOTUIKEJIEPIHIH LIBIHAWBUIBIFI, TEOPUSIIBIK JKOHE TOKIPUOENIK KYMBICTAp HOTHXKENIEpiH
KaJIMbUIay. 3epTTeY TaKbIPBHIOBIH, 9IICTEMECIH, METATUIIH, TAaHAAY MEH HEeTI3JIey JKOHE 3epPTTeY/Il JKOocmapray.

AHHOTANUA TUCHUIUINHBL [Ipy n3ydeHnN TUCIUTUIMHBI PACCMATPHUBAIOTCS CIIEAYIOIINE BOTIPOCHI: METOA0JIOTHSI, METOINKA,
METO/I, OOBEKT U MPEMET JIMHTBUCTHIECKOTO MUCCIIEIOBAHMS; TPUMEHIEMBIE B TIpe/iesiaX KOHKPETHOTO HAIIPaBJICHUS METO/IbI
aHayn3a s3bika U Ap. [Ipu u3ydeHun JUCUMILIMHBI pAaCCMAaTPUBAIOTCS CIIEAYIOLUIUE TEOPETHUECKUE aclIeKThl: meopemuieckue
OCHOBBI (mocopckoil n oOlIeHaydHONH METOJOJOTUU B MX MPOEKLUHUU Ha JIMHIBUCTHKY; OCHOBHBIE TEHACHLIUU Pa3BUTHUS
COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUYECKOM HAayKH; CHCTEMa COBPEMEHHBIX OOIIMX M YAaCTHBIX JTUHIBUCTUYECKUX METOJIOB U3y4CHUS U
OTHMCAHUs €IWHUIl PAa3IUYHbIX YPOBHEU SI3bIKOBOW CHCTEMBI; NPUKIAOHble: UCTIOIb30BaHUE TEOPETHUUECKON U MPUKIATHON
CHelHabHOM HAaydHOU JIMTEpaTyphl B COOCTBEHHBIX HCCIEIOBAHUAX; MPAKTUYECKOE MPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX METOJIOB
aHaJIM3a SI3bIKa U S3BIKOBBIX €MHMHI]; COBEPIICHCTBOBAHWE METOJWYECKOTO0 M KOHIIENTYaJbHOTO ammapaTa cOOCTBEHHOTO
JMCCEPTAIIMOHHOTO HccienoBaHusi. OcHOBHbBIE TeMbl: VicTopuorpadust TMHTBUCTUKU. METOI0JIOTHS KaK HayKa U METOJ0JIOTUs
Hayku. O6mas ¢unocodckasi METOA0IOTHS B TUHTBUCTHKE. JIMHIBUCTHKA U ee 00beKT. MeTo10I0THsI — METOJT — METOIUKA.
Metononorus U aHanu3 sizbika. HayuHble mapagurmbl JMHIBUCTHYECKOTO 3HaHUA. [locTynarbl cOBpeMEHHON JTMHTBUCTUKH.
OOmiass JIMHTBUCTHYECKAass METOJOJIOTUS U €€ CBs3b C Teopued s3pika. OOLIeHaydyHbIE METOJbl HCCIEAO0BAHUS.
JIMHTBUCTUYECKUE METObl UCCIIEOBAHMS: CPABHUTEIIbHO-UCTOPUUECKHUIM METO/I, METO]l PEKOHCTPYKIIUH, ITIOTTOXPOHOJIOTHS,
cnucku M. Cojemia. JIMHTBUCTUYECKHE METOJBI HMCCIEIOBAHUS: COMOCTAaBUTENbHBIM METOJl, METOJAMKH KOHTPACTHBHBIX
WCCIIeIOBAaHUM, KOMIIOHEHTHBIN aHanu3. JIMHrBUCTUYECKHE METOJIbI MCCIIEOBAHUS: IOJIEBbIE UCCIEIOBAaHUS B CEMaHTHKE,
KOHTEHT-aHaJu3, JUCKYPCUBHBIM aHanu3. JIMHIBHCTUYECKHME METOJbl HCCIICJIOBAHUS: AHKETUPOBAHUE, TECTUPOBAHHUE,
WHTEPBBIOMPOBAHWE B  COI[MOJMHTBUCTUKE, TMCUXONMHIBUCTHUKE. Kopmyc S3bIK M KOpPHYCHBIE  HCCIEIOBaHUA.
Pernpe3eHTaTHBHOCTE METOJOB W BAIMIHOCTb DPE3YJIbTaTOB HCCIEIOBAaHUS, OOOOIIEHHE pe3yIbTaTOB TEOPETHUYECKON u
AKCIIEPUMEHTaIbHOM paboThl. BriOOp M 000CHOBaHUE TEMbl, METOIUKH, METas3blka U TUIAHUPOBAHUE TUCCEPTAIIIOHHOTO
HCCIEAOBaHUS.

Abstract of discipline. In studying the discipline, the following issues are considered: methodology, methodology, technique,
method, object of linguistic research; applied in particular directions of methods of language analysis, etc. In studying the
discipline, the following theoretical and applied aspects are considered: theoretical: the theoretical foundations of the




philosophical and general scientific methodology in their projection on linguistics; main trends in the development of modern
linguistic science; system of modern general and private linguistic methods of studying and describing units of different levels
of the language system; applied: the use of theoretical and applied special scientific literature in their own research; practical
application of modern methods of analyzing language and language units; perfection of methodical and conceptual apparatus
of own dissertational research. Themes: Historiography of linguistics. Methodology as a science and methodology of science.
General philosophical methodology in linguistics. Linguistics and its object. Methodology - method -technique. Methodology
and analysis of the language. Scientific paradigms of linguistic knowledge. Postulates of modern linguistics. General linguistic
methodology and its connection with the theory of language. General scientific methods of research. Linguistic research
methods: a comparative-historical method, a method of reconstruction, glottochronology, lists of M. Swodesh. Linguistic
research methods: comparative method, methods of contrast studies, component analysis. Linguistic research methods: field
research in semantics, content analysis, discursive analysis. Linguistic research methods: questioning, testing, interviewing in
sociolinguistics, psycholinguistics. Body language and case studies. Representativeness of methods and validity of research
results, generalization of the results of theoretical and experimental work. Selection and substantiation of the topic,
methodology, metalanguage and planning of the dissertation research.

M-3 KarnaarTeIK ceiijiecy / Oomenue B kouTekcre/ Communication in context
Komer \ Kox \ Code TDMDAC Juckypc Teopusichl: IMCKYPCUBTIK TaJAay/AbIH d/icTepi :koHe KOHTeHT-Tajaaay / Teopusi Auckypca: MeToabl
7303 AUCKYPCHMBHOI0 aHajm3a U KoHTeHT-anaau3 / The theory of discourse: the methods of discourse analysis and content
analysis
IpepexBusutrep / Tin Ginimine Kipicrie / BBenenue B [Moctpexsusurrep / [MoctpekBusutel / | XKanmsl  TMHIBHCTUKAHBIH — FHUIBIMA
ITpepexsusutsl / Prerequisite s3piko3Hanue / Introduction to Postrequisite napaaurmanapsl / Haydanbie mapaganrmbl
linguistics. obmeit nuHrBMctuku /  Scientific
XKaumer tin 6inimi / O6mee Paradigm of General Linguistics
si3piko3Hanue / General Linguistics
Kpemut cansl / Kpeaursl / 3 Cemectpsnl / CemecTpbl / Semesters 1
Credits

ITonniy makcats! / Lens
mucuuruaaet / Aim of discipline

MaxcaTtbl — TUII1 KOJIJaHYIbIH (YHKIMOHAI/IBI YHBIMIACKaH, KOHTEKCTyalH3alusIaHFaH OlpIiKTEepiHIH KUBIHTBIFBI PETIHIE
JMCKYPCKE, JUCKYPCTIH KPUTEPUIIIEpPi MEH TYpJIEpiHE XKOHE OJIap/IbIH Crieln(UKAChIHA KEIICH I CHITaTTama oepy.
KyTisieTin HoTHIKETIEP:

— JIMHTBUCTHUKAJIBIK 3ePTTEYJICPAiH 3aMaHay! IMapaiurMachIHIaFbl TUCKYPC TCOPHSCHIHBIH OPHBIH aHBIKTAY;

— JIMCKYPC TCOPHSICHIHBIH HBICAHBIH, TYIIKI KaFUIaJIapbIH )KOHE KaTETOPHUSUIBIK-YFBIMJIBIK allllapaThlH aHBIKTAY;

— JUCKYpPCHUBTI aHANINU3 O€H KOHTEHT-aHAJIU3/AIH SJicTepi MeH crenu(uKachH aTay;

— JUCKYPC THUIOJIOTUSCHIHBIH KPUTEPHUIIEPIH KaHAPTY;

— JUCKYpPCHUBTI aHAIN3 O€H KOHTEHT-aHAIN3 OICTEPiHIH MPAKTUKAJIBIK KOJJAHBLITYBIH KOPCETY;

Lleab — 1aTh KOMIIJIEKCHOE MPECTABICHNUE O AUCKYpPCE KaK O LEJIOCTHOI COBOKYIMHOCTH (DYHKIIMOHAIBHO OPraHU30BaHHbBIX,
KOHTEKCTYaJIM30BaHHbIX €IMHUI] YIIOTPEOICHHS A3bIKA, KPUTEPUAX U BUAX AUCKYpPCa U UX CIEUU(UKH.
O:xupaembie pe3yJbTaThl:




— OIPEICNIUTh MECTO TEOPHUH JTUCKYpCa B COBPEMEHHOM MMapaurmMe JIMHIBUCTUYECKUX UCCIIEI0BAHNM;
— YCTaHOBUTH OOBEKT, UCXOTHBIC MPUHIIUIIBI U KATETOPHAIBLHO-TIOHATHIHBIN anmapar TeOpHH JUCKYpCa;
— Ha3BaTh METOJIbI U CIEUU(UKY AUCKYPCUBHOTO aHAIIN3a U KOHTEHT-aHAIN3a;
— 000CHOBaTh KPUTEPHUH TUIIOJIOTUU AUCKYPCA;
IIPOJIEMOHCTPUPOBATH IPAKTUYECKOE PUMEHEHHE METOJI0B AUCKYPCUBHOIO aHAJIM3a M KOHTEHT-aHaAIN3a.

The goal —to give a comprehensive view of discourse as a whole set of functionally organized, contextualized units of language
use, criteria and types of discourse and their specifics.
Expected results:
— determine the place of the discourse theory in the modern paradigm of linguistic research;
establish the object, the initial principles and the categorical-conceptual apparatus of discourse theory;
— name the methods and specifics of discursive analysis and content analysis;
— justify the criteria for the typology of discourse;
— demonstrate the practical application of methods of discursive analysis and content analysis.

[ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI /
AHHOTaI_[I/ISI AUCIIUITIINHBI /
Abstract of discipline

Kbickama ma3myHbl. KypcTsl OKBITY OapbICBIH/IA KeJIeCi CypaKTap KapacThIPBUIAJIb: JUCKYPC KPUTEPUIIEpi, OHBIH TYpJepi
KOHE KYHWEKYpayIllbl CHTIATTaphl, JIMHIBUCTHKAIBIK TUCKYPCTHIH YFBIMIBIK annapaThl, JUHTBUCTHKAIBIK 3ePTTCYIH HBICAHBI
peTIHET1 TUCKYPCTHIH ePeKIIeiri.

Kypctbl OKpbITY OapbIChIHAA Kejecl TEOPHSUIBIK KOHE KOJJaHOallbl acheKTUIep KapacThIPbUIAJbl: MeopusivlK: TUCKYpPC
TEOPUACHIHBIH HETI3r1 Mocelenepi; AUCKYPC TEOPHUSCHIHBIH KaTeropHsUIbIK-YFBIMJIBIK ammapaThl; JUCKYPC TEOPHSICHIH
TaJqAayJablH OJICTEpl MEH OIpIIKTEpi; Ko10arOanvl. AUCKYPC THUIIOJOTHSCH KPUTEPUMIIEPIH HETI3NIEY; MUCCEPTAIUSIIBIK
3epTTey/ie AUCKYPCUBTI TAJIIay MEH KOHTCHT-TAJIJIAy 9MIICTEPIH KOJJaHy; 63 TUCCEPTAMIIBIK 3ePTTEYIHIH 9ICTEMENIK KOHE
KOHLIETITyaJ/Ibl animapaThiH xKeTuiAipy. bactel TakpipbinTap: JIuckypc TeOpHUSICHIHBIH KOHIIETITYaAbI allFblapTTapsl. Juckypc
TEOPUSACHIHBIH dIICHAMAIIBIK MopTebeci. J{ucKkypc TeOpUSChIHBIH HbICAHBI, TYIKI KaFUAadaphl XKoHE KaTerOPHUSIIBbIK-YFBIMIBIK
anmapathbl. JIuCKypc TEOpUSICHIH TalayAblH HET13r1 9icTepi MeH OipiikTepi. JIuCKypCTi )Ky3ere achIpy/ablH JIEKCUKAIIBIK KOHE
rpaMMaTUKaNbIK Kypaingapbl. Jluckypcrarbl cyObEKT TUIIHIH SKCIUIMIMTTI JKOHE MMIUTUIUTTI cumartapbl. JIUcKypc koHe
JMICKYPC TUIOJIOTUSICBIH aHBIKTAY KpuTepuiliepl. JJuckypcuBTi Tanuay 9icTepi )koHe KOHTEHT-Tajliay.

AHHOTaHI/Iﬂ AUCIUIIJINHBI. HpI/I N3YyUYCHHUU JUCHUIUIMHBI paCCMATPUBAIOTCA CICAYIOIIHNE BOIIPOCHL: KPUTCPHUU JUCKYpPCA, €TI0
BHABI U UX CI/ICTCMOO6pa3YIOH_II/Ie IIPpHU3HAKHU, MOHSATHUMHBIM arrapar JJUHITBUCTHYECKOT'O OAHUCKYypCa, CHeL[I/I(bI/IKa AUCKYpCa KakK
00BEKTa JIMHI'BUCTHYECKOIO HCCIICIOBaHUA. HpI/I HN3YYCHHUU JUCHUILIMHBI paCCMATPHUBAIOTCA CICAYIOLIHUE meopemudecKue
acnekmuvl. OCHOBHBIC HpO6J'ICMI>I TEOpHUU IUCKYpPCA, KaTeFOpI/IaJ'IBHO'HOHHTHﬁHBIﬁ arrapar TEOpuru AUCKYpCa; MCTOAbI U
CANMHUIBI aHAaJIM3a TCOPUU NUCKYPCA, npumaOHble: 000CHOBaHUE KPpUTCPUCB THUIIOJIOTMHU JUCKYpCA; MPUMCHCHUC MCTOAO0B
AUCKYPCUBHOI'O aHalin3a M KOHTCHT-aHalln3a B JUCCECPTANMOHHOM HCCICIOBAHUU; COBCPIICHCTBOBAHHUEC MCTOIUYCCKOIO U
KOHICIITYAJIbHOTO  aIlrapara COOCTBEHHOT'O AUCCCPTAIUOHHOTO HCCICAOBAHUA. Ocnosnble memuvl: KOHHCHTyaJIBHBIe
OpCANOChIJIKH TCOPUHU IOUCKYPCA. MeToA0I0THYEeCKU CTaTtyC TCOpHUU HOHUCKYpCaA. O6’beKT, HUCXOOHLBIC TIPUHOUIIBI U
KaTerOpHaHLHO-HOHHTHﬁHLIﬁ ammapar TCOpuMu AHUCKYpCa. OcHOBHEBIC MCTOABI W CAWMHUIBI aHaJIn3a TCOPHU OHUCKYpCA.
Jlexcuueckue u rpaMMaTUiYCCKUC CPCACTBA pCain3alluu JUCKYypCa. 3KCHJ’II/ILII/ITHBIC U UMIUTMIUTHBIC XapaKTCPHUCTHUKU A3BIKA




cyObekTa B Auckypce. Kpurepum ompeseneHusi MUCKypca M TUIIOJOTHS IUCKypca. MeToasl AMCKYpCHBHOTO aHAaIn3a |
KOHTEHT-aHAJIN3.

Abstract of discipline. In studying the discipline, the following issues are considered: the criteria of discourse, its types and
their system-forming attributes, the conceptual apparatus of linguistic discourse, the specificity of discourse as an object of
linguistic research. In studying the discipline, the following theoretical and applied aspects are considered: theoretical: basic
problems of discourse theory; categorically-conceptual apparatus of discourse theory; methods and units of analysis of
discourse theory; applied: substantiation of criteria of discourse typology; application of discourse analysis techniques and
content analysis in this thesis; perfection of methodical and conceptual apparatus of own dissertational research. Themes:
Conceptual premises of discourse theory. Methodological status of discourse theory. Object, the initial principles and the
categorical-conceptual apparatus of discourse theory. Basic methods and units of discourse analysis theory. Lexical and
grammatical means of implementing discourse. Explicit and implicit characteristics of the subject's language in discourse.
Criteria for determining the discourse and the typology of discourse. Methods of discourse analysis and content analysis.

Komsr \ Kox \ Code MMLI 7201

JIMHIBHCTHKA caJIachbIH/Ia FHUILIMHU-3epTTeYJIepi skodasnay / HayuHo-uccieqoBaTelbckoe NpoeKTHPOBaHue B cepe
aunrBsuctukn / Research design in the field of linguistics

[Mpepexsusutrep / Tin 6inimine kipicnie / BBenenue B [MoctpexBusutrep / FoutbiMu  3eprreyiepai  yHUBIMIACTBIPY JKOHE
[MpepexBusutsl / Prerequisite s3biko3HaHue / Introduction to [MoctpexBusutel / Postrequisite | »xocnapyay / OpraHu3anus ¥ TUITAHUPOBaHHE
linguistics. Hay4YHBIX wHccienoBanuii / Organization and
Xaumer tin 6imimi / O6mee planning of research
s3piko3Hanue / General Linguistics
Kpenut cansl / Kpeaursi / 5 Cemectpbl/CemecTpbl/Semesters 1
Credits

[Tonnin makcatsl/Llenn
mucuuiurael/ Aim of discipline

MakcaThbl — Ka3ipri 3aMaHfbl KOMIBIOTEPJIIK TEXHOJIOTHUSIAP/IBI, dJIEM TUIIEPIHIH YJITTBIK KOPIYCTAapBIHBIH PECYpCTapbIH,
JICKCUKOTpaUSIIBIK JICPEKKO3/ICPiH Tai1ajgaHa OTBIPHII, JTMHIBUCTHKA CaJIaChIH/IA FRUIBIMH €HOCK (FBUIBIMH ecell, pedepar,
TE3HUCTEP, MaKaja, JIMHIBUCTHKAIIBIK IIKIp, TOKTOPIIBIK JTUCCEPTAIUs, OKY-3€PTTEY JKOHE FBUIBIMH jK00a oHE T.0.) kKa3y kKoHe
oraH Oara Oepy, ©31HIH FBUIBIMU KbI3METIHIH OHIMIHIH MaHBI3IbUIBIFBIH aHBIKTAY.

KyTisieTin HoTHIKETIEP:

— OKY JKOHE FBUIBIMU-3EPTTEY KBI3METIHIH OachIMIBIKTAPbIH TaHJAy, ©31HIH FBUIBIMH KbI3BIFYIIBUIBIKTAPhl KOFaMIIBIK
MYICTICPMEH, STHKAIBIK KYHBUIBIKTAPMEH, OHIPIC TICH KOFAMHBIH KQKETTUTIKTEpIMEH COMKECTEHIIpE ay;

— JIMHTBHCTHUKAHBIH ©3€KT1 MOCEIIeJIepiH ey YIIiH KOFaMIarbl TYPBIC, TO3IM/II )KOHE OHIM/1 03apa iC-KHUMbBLIFa, dJICyMETTIK
@3apa ic-KMMbLIFa )KOHE BIHTHIMAKTACTHIKKA JIaHbIH 00ITY;

— FBUIBIMM IIKIpTajacTapra KaTbICy, OpTYpJi TUIZAEepAe KOMMYHHALMSAJIBIK CalaHbIH TYpJi aclekTiiepi OoMbIHIIA ©3
KO3KapachlH OUIIIpy JKOHE KOpFay.

Ieab — popMupoBaTh HaBBIKM U 3HAaHUE B COCTABJICHUU IJIAHOB M MPOrPaMM HCCIENOBAHUN U pa3pabOTOK, MPAKTHUYECKUX
pPEeKOMEHJAMH MO MCIOJHEHHI0O UX pe3ynbTaToB. COCTaBIATH OTYETHl (pa3zenbl OTYeTa) MO TEeMe WIN p3Jely
JMCCEPTALIMOHHOTO MCCIIEJOBAHNS NIIM HAYYHOTO MPOEKTA.

O:xupaembie pe3yJbTaThl:




— BBIOMpATh IPUOPHUTETHI YUEOHOH U HAYYHO-HCCIIE0OBATEIBCKOM A TEIbHOCTH, COOTHOCS COOCTBEHHBIE HAYYHBIE HHTEPECHI
C O0IIECTBEHHBIMU HHTEPECAMH, STHUECKUMH LIEHHOCTSIMH, TIOTPEOHOCTSIMH ITPOU3BOJICTBA U OOIIECTBA;

— OBITb TOTOBBIM K KOPPEKTHOMY, TOJEPAHTHOMY W MPOIYKTUBHOMY B3aUMOJEHCTBHS B OOIIECTBE, K COIMAIHLHOMY
B3aMMOJCHCTBHIO U COTPYAHUYECTBY JUIS PEIICHMS AKTYaJIbHBIX BOIIPOCOB JIMHTBUCTHKH;

— Yy4acTBOBAaTb B HAY4YHBIX JUCKYCCHSAX, BBIPAXKATh M OTCTAaWBAaTh CBOK TOYKY 3pPEHMsI IO Pa3JIMYHBIM AacCIEKTaM
KOMMYHMKAIIMOHHOMN c(epbl Ha pa3IMUHbIX SI3bIKaX.

The goal — to form skills and knowledge in the preparation of plans and programs for research and development, practical
recommendations for the implementation of their results. To make reports (sections of the report) on the topic or section of the
dissertation research or scientific project.

Expected results:

— choose the priorities of educational and research activities, correlating their own scientific interests with public interests,
ethical values, the needs of production and society;

— to be ready for correct, tolerant and productive interaction in society, for social interaction and cooperation to solve pressing
issues of linguistics;

— participate in scientific discussions, express and defend their point of view on various aspects of the communication sphere
in various languages.

[ToHHIH KbICKaIIa Ma3MyHbI/
AHHOTAIMS AUCUUILUTUHBL
Abstract of discipline

Kpickama ma3myHbl. KypcTbl OKbITY OapbICBIHIA KeJIeci CypakTap KapacThIPbUIAIbl: JIMHTBUCTUKAIBIK 3ePTTEY/IiH HBICAHBHI,
olicHaMachl, 9ICTeMeCi, 9iC1 dKOHE HaKThI OaFbIT OOMBIHITIA KOJAAHBIIATHIH TUII Taiaay oaictepi. KypcTel okbITy GapbIchiHIa
KeJleCcl TEOPHSUIBIK KOHE KOJIaHOabl acTIeKTUIep KapacThIPhIIAAbL: MeopusiivlK: Tl OUTIMIHE OaFbITTaNFaH (PHIIOCOPUSITBIK
YKOHE JKaJIIBIFBUTBIMU 9JIICHAMAHBIH TEOPHSUIBIK HET137epi; 3aMaHay! JIMHTBUCTUKANIBIK FBHIJIBIM JaMYBIHBIH HET13T1 YPAICTEDI;
TULIIK )KYHEHIH opTYPJIi IEHreHepiHiH OIpIIKTEpiH 3€PTTEY MEH CUTIATTAY/IbIH 3aMaHay! YKaJIIThI )KOHE YKEKE JTMHTBUCTHKAJIBIK
OMICTEepiHIH KYHeci; Kondanbanvl: €3 3epTTEYNEpiH/Ie TEOPHUSIIBIK JXKOHE KOJIAaHOAIbl apHAibl FHUIBIMU OJIeOMETTEp/Ii
nalanany; TUT MEH TUT OIpJIIKTEpIiH TaaAayIblH 3aMaHayH dJIICTEPiH MPAKTHKAIA KOJIJIAHYBIH KOPCETY; 63 IUCCEePTAIUSIIBIK
3epTTEYIHIH OIICTEMENIK YXOHE KOHIICNTYaJJIbl allapaThiH XKETUIAIpyre cenTirin Turizy. bactel Takeipeintap: Tim Outimi
TapUXHAMachl. OJIiCHAMa FBUIBIM PETIHJE YKOHE FhUIBIM diicHaMachl. JIMHTBUCTHKAAAFBI Kalmbl GUIOCODUSIBIK dicHaMa.
JIMHTBUCTHKA JKOHE OHBIH HBICAHBI. OJIICHAMa — OIC — dJICTeME. OJliCHaMa oHe TUT Tajaaybl. JIMHIBUCTUKAIBIK OLTIMHIH
FBUIBIMHM TIapajurMaiapel. Kazipri JTUHrBHCTHUKAHBIH MOCTyJaTTapbl. JKambl JHHIBUCTUKAJIBIK OICHAMA OHE OHBIH T
TEOPUSACHIMEH OaillaHbIChl. 3epTTEY/IiH KaIMBIFbUIBIMU SAICTEPi. JIMHTBUCTUKAIIBIK 3€PTTEY 9iCTEpP1: CABICTHIPMAIIBI-TAPUXH
o/ic, peKOHCTPYKIUS, TI0TToXpoHonorus, M. CBojenn TiziMaepi. JIMHTBUCTUKATIBIK 3epTTEY SIICTEPi: CAIFACTBIPMAIIBI JJIIC,
KOHTPACTUBTI 3epTTEyJep dicTeMenepi, KOMIOHEHTTIK Tainaay. JIMHIBUCTUKAIBIK 3€PTTEY o/iCTepi: CeMaHTUKAaFbl OPICTIK
3epTTeynep, KOHTeHT-Talaay, AUCKYPCUBTI Tannay. JIMHTBUCTUKABIK 3€pTTEY OMICTEpi: cayallHama, TEeCTLIeY, dJIeyMEeTTIK
JUHTBUCTUKA J>KOHE TICHXOJMHIBUCTUKamarbl cyx0aT. Tim KoOpmychl »KOHE KOPIYCTHIK 3epTTeyiep. OMICTepAiH
penpe3eHTaTUBTUIIN JKOHE 3epTTey HOTHKENEPiHiH IMIBIHAWBUIBIFBI, TEOPUSIIBIK KOHE TOXKIPHUOETIK )KYMBICTAp HOTHXKENEpiH
KaJmblaay. 3epTTey TaKbIpbIObIH, OIICTEMECIH, METAaTUIiH, TaHJIay MEH HEri3/1ey XKoHe 3epTTey/ll )KOocmapiay.

AHHOTaHHﬂ AU CHUIIJIMHBI. HpI/I N3YYCHHUU OUCHUIUIMHBI paCCMAaTPUBAOTCA CICAYIONIUC BOIIPOCHI: METOA0JIOTUA, MCTOJUKA,
MCTOA, 00BEKT U NpeaAMCET JIMHI'BUCTHYCCKOTI'O UCCICA0OBAHMS, IPUMCHACMBIC B IIPCACTIAX KOHKPCTHOI'O HAITPABJICHUA MCTO JIbI




aHanu3a si3bika v p. [pu n3ydeHuu TuCHUILTMHBI PACCMATPUBAIOTCS CJIEIYIOIINE TEOPETUUECKHUE aCIIEKThI: meopemuiecKue
OCHOBHI mnocodckoil U oOIEHAYyIHON METOJOJOTUU B MX MPOEKIUU Ha JIMHTBUCTHKY; OCHOBHBIC TEHICHIIUUA Pa3BUTHUS
COBPEMEHHOW JTMHTBHCTUYECKOW HAyKH; CHCTEMa COBPEMEHHBIX OOIIMX M YACTHBIX JTUHTBHUCTHUUYECKUX METOJIOB M3yUCHUS H
OTMCAHUsl CIMHHI] PA3TUYHBIX YPOBHEH S3BIKOBOW CHUCTEMBI; NPUKIAOHble. UCTIOIb30BAHUE TEOPETUYECKON M MPUKIIATHOM
CHeluaIbHON Hay4yHOU JUTEepaTyphl B COOCTBEHHBIX HCCIICIOBAHMSX; MPAKTUUECKOE NMPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX METOJIOB
aHalM3a sI3bIKa M SI3BIKOBBIX E€JIMHMI]; COBEPIICHCTBOBAHWE METOJIMYECKOTO M KOHIIENTYaJIbHOTO arrnapaTta COOCTBEHHOIO
JTUCCEPTAIMOHHOTO uccienoBanus. OcHoBHbIE TeMbl: McTopuorpadus TMHrBUCTHKUA. MeTOI0JIOTHS KaK HayKa U METOO0JIOT s
Hayku. O6mas pumocodckas METo0I0THS B IUHIBUCTUKE. JIMHTBUCTHKA U €€ 00bEeKT. MeToA0IoTHs — METOJ — METOHKA.
Merogonorust u aHayu3 si3bika. HaydHble mapaaurmMel JUHTBUCTUYECKOTO 3HAHUs. [loCTymaThl COBpEeMEHHON JTMHTBUCTUKH.
OOmiasi JTUHTBUCTUYECKAsT METOJIOJIOTHSI M €€ CBA3b C Teopued s3bika. OOIIeHaydyHble METOAbl HCCIIEIOBAHMUS.
JIMHTBUCTUYECKHUE METOIbI UCCIICIOBAHUS: CPABHUTEILHO-UCTOPUUECKUIN METOI, METOJT PEKOHCTPYKIIHH, TIIOTTOXPOHOJIOTHS,
cnucku M. CBojemia. JIMHTBUCTUYECKHE METOJ/bI MCCIIEIOBAHMS: COMOCTABUTEIBHBIA METOJI, METOJUKH KOHTPACTHBHBIX
HCCIIEN0OBAHN, KOMIIOHEHTHBIN aHanu3. JIMHIBUCTHYECKHE METOBI MCCIENOBAHMS: MOJIEBLIE MCCIAEIOBAHUSI B CEMAHTHKE,
KOHTECHT-aHaJIu3, JUCKYPCUBHBIM aHaMW3. JIMHTBUCTHYECKHE METOJBI HCCIEOBaHUS: AaHKETHPOBAHUE, TECTUPOBAHUE,
WHTEPBBIOMPOBAHUE B  COLMOJMHTBUCTHKE, TICUXOJMHTBUCTHKE. Kopryc s3bIK W KOPIYCHBIE  HCCIICIOBAHMS.
Penpe3eHTaTUBHOCT, METONOB W BaJUIAHOCTH PE3YJAbTATOB HCCIEAOBaHUS, 000OIIEHHWE PE3yabTaTOB TEOPETUUYECKOU U
AKCIIEPUMEHTAILHONH paboThl. BrIOOp M 000CHOBAaHHME TEMBbI, METOJUKH, METAsI3bIKa U IUIAHUPOBAHUE TUCCEPTAIIMOHHOTO
HCCIIEOBaHMUS.

Abstract of discipline. In studying the discipline, the following issues are considered: methodology, methodology, technique,
method, object of linguistic research; applied in particular directions of methods of language analysis, etc. In studying the
discipline, the following theoretical and applied aspects are considered: theoretical: the theoretical foundations of the
philosophical and general scientific methodology in their projection on linguistics; main trends in the development of modern
linguistic science; system of modern general and private linguistic methods of studying and describing units of different levels
of the language system; applied: the use of theoretical and applied special scientific literature in their own research; practical
application of modern methods of analyzing language and language units; perfection of methodical and conceptual apparatus
of own dissertational research. Themes: Historiography of linguistics. Methodology as a science and methodology of science.
General philosophical methodology in linguistics. Linguistics and its object. Methodology - method -technique. Methodology
and analysis of the language. Scientific paradigms of linguistic knowledge. Postulates of modern linguistics. General linguistic
methodology and its connection with the theory of language. General scientific methods of research. Linguistic research
methods: a comparative-historical method, a method of reconstruction, glottochronology, lists of M. Swodesh. Linguistic
research methods: comparative method, methods of contrast studies, component analysis. Linguistic research methods: field
research in semantics, content analysis, discursive analysis. Linguistic research methods: questioning, testing, interviewing in
sociolinguistics, psycholinguistics. Body language and case studies. Representativeness of methods and validity of research
results, generalization of the results of theoretical and experimental work. Selection and substantiation of the topic,
methodology, metalanguage and planning of the dissertation research.

Kozsr \ Koz \ Code IP 8304

SBEPTTEY NIPAKTUKACHBI /UCCJIEJJOBATEJIbCKAS ITPAKTHUKA / RESEARCH PRACTICE




ITpepexBusutrep / Tin 6inimine kipicnie / BBenenue B IMoctpexBusutrep / [loctpekBusuthl / | JKanmbl  JTUHIBUCTHKAHBIH — FBHUIBIMH
[MpepexBusutsl / Prerequisite sa3piko3Hanue / Introduction to Postrequisite napaaurmanapsl / Haydanele mapaaurmol
linguistics. oOmieit  nmuHrBucTukd /  Scientific
XKaumer ti 6inimi / O61ee Paradigm of General Linguistics
s3piko3Hanue / General Linguistics
Kpenut cansl / Kpenutst / 10 Cemectpsl / Cemectpsl / Semesters 2
Credits

[Tonnin makcatsl / Llens
mucturirael / Aim of discipline

MakcaTsbl — anemjie O0JIBII XKaTKaH e3repictep MeH Kazakcranaarsl TUIAIK KaFdasTThIH THHAMHUKACHI JKaFJailbIHIAFbl TUTAIH
KOFaM/JIaFbl KOJIJaHy €PEeKIISTIKTEPIHIH KEeIIEeH/ 1 3epTTeYi.

IIonai MeHrepreH T10KTOPaHT KeJiecigeil Ky3bIpeT KaTapblH HeM/IeHe/li:

— OQIEeyMEeTTIK JIMHTBUCTUKA JaMYybIHJAFbl KaFWJanapbl MEH MOCEJENIEpPIH CalbICTBIPY, amMapaThlHbIH  YFBIMJBIK
KaTeropusiIapblH KoJ1aHa Outy;

- 03 TOKIpeOeiK IC-OpeKETIHIE HETI3I1 dJIEyMETTIK JTMHIBUCTUKAIIBIK TEOPUSIIAp/Ibl XKoHE OHIM/II TaJay 9/icTepiH KoJJaHa
oiry;

— KOFaMJIarbl OOJIBIN JKaTKaH yAepicTepiMeH OallaHbICThIpa Ka3ipri oJIeyMEeTTIK FhUIBIM cajlajlapblHbIH JaMybIH Oarainay;

— KazakcTtaHHbIH TUIIIK CasCHITHAAFbI >XKa3y TYpJEpiH CBHIHU TYpPFhICHIHAH Oaranay (9minmOuiHIH aybICybl, KONTUIAUIIK,
opdorpabusHbH pedopManaybl);

— Ka3ipri TUIAIK )KaFaasT, TULIIK cascaTTarbl ©3repicTepre ChIHN TYPFBIIAH Tajiay JKacay.

Heab — mpoBOAUTH HayYHBIE UCCIEIOBAHUS C UCIIOJIB30BAHUEM MEPETIOBOTO MEXAYHAPOAHOTO OTBITA U HOBBIX TEXHOJOTHUH.
B pe3yabTaTe 0CBOEHHS JUCHMILIUHBI JOKTOPAHT CIIOCO0EH:

— MPOBOJUTH METOAUYECKUE, TUAAKTUUECKUE U JTMHIBUCTHUECKUE SKCIIEPUMEHTHI B METOAMKE MPEMNOIaBaHUsl MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB, aHAIM3UPOBATh M MHTEPIPETUPOBATH PE3YIbTAThl SKCIEPUMEHTOB JJIS YIY4YLIECHUS IpPErnojaBaHUsl MHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB;

— apryMEHTHPOBAHHO U TOYHO (HOPMYIHMPOBATH TEOPETUUECKHE MOJIOKEHUS MCCIEIOBAaHUSA M JaBaThb COOTBETCTBYIOIIKE
PEKOMEHAALNHU N0 PA3BUTHIO HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs B COBPEMEHHOM COLUYME;

— OILICHUBATH SI3BIKOBYIO CUTYAIMIO, TaBaTh HAYYHbIE 3aKIIIOUEHUS, PEKOMEHIAINH 10 PA3BUTHUIO TOIUS3BIUMUS, OCYIIECTBIIATh
yIpaBJeHHE MPOEKTaMH, CIOCOOCTBYIOIIMMH CO3JAaHHIO0 HOBBIX 3HAHUHM MO aKTyaJbHBIM HAMpaBiICHUSIM MOJIUSA3BIYHOTO
00pa30BaHUs C UCIIOJIb30BAHNEM UHTETPATUBHBIX MTOAX0/I0B M1 HHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

— OpPraHM30BbIBATh HAYYHO-UCCIIEIOBATENBCKYIO, IPOCKTHYIO U Y4eOHO-TTPO(HECCHOHANBHYIO IS TEILHOCTh 00YJArOIIUXCS 10
nporpaMmam OakanaBpuaTa U MarucTpaTyphl;

— MPOBOJUTH IKCIEPTHU3BI IO 0OOCHOBAHHOCTU TPAJAWIIMOHHBIX U MHHOBAIMOHHBIX METOAMK, MPUMEHSIEMbIX B HAYUHBIX H
MIPUKJIAIHBIX UCCIEIOBAHUSAX IO HHOSI3BIYHOMY 00pa30BaHUI0, MPUMEHSTh Pa3IMUHbIe METO b aHATN3a UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
B MPAKTUYECKON JESITENFHOCTH B PA3IMYHBIX chepax coruyma.




Aim of discipline is a comprehensive study of the language and society in their causal interdependence, the specifics of the
functioning of the language in society in the context of the dynamics of the language situation in Kazakhstan and the observed
transformations in the world.

As a result of mastering the discipline, the doctoral student is able to:

= 1o compare problems, trends and trends in sociolinguistic development, to operate in the category of the machine;

- toapply basic sociolinguistic theories in practice, niboleous productive methods of analysis;

- toevaluate social sciences at the dissertations on the studied by the extrural linguistic processes in the society in their practice
of their own observations on experimental themes in the dissertations;

= 1o produce a criterion of the type of writing in Kazakh language (alphabet changes, polylinguism, reforming of orthography).

TToHHIH KbicKala Ma3MyHhbl /
AHHOTAUHSA AHCUHILIHHL /
Abstract of discipline

critically analyze the contemporary literary situation and change in the language politics.

Ketckama masmynst. TaxipuGe 3eprreytin kana rbUIbMH Heri3e/reH TEOPUAILIK / OKCHCPHMEHTTIK HITHXKeAepiHe Ko
KETKI3YIe, 3ePTTeYAIH MAHbI3ABUILIFbIH, MA3MYHBIH, FBUIBIMH KaHAIbIFbIH, [1PAKTHKAIBIK MAHbI3ABLTHIFbIH AHBIKTAiBI, Herisri
KOpraslraH NPOBH3HANIAPMEH FbUILIMH-3EPTTEY / IKCIIEDHMENTTIK-dAicTeMENIK, TaxipuOenik Gesimaepai C/IbICThIpAIbI.

Annorauus ancuuniunel. [lpakuka GopMHpyeT ClOCOGHOCTH A0CTHIATL HOBBIX HAY4YHO-0G0CHOBAHHBIX TEOPeTHYECKHX/
OKCIICPHMEHTAILHIX  PE3YILTATOB HCC/C/0BAHKS, ONPEACATH AKTYAILHOCTB, COACPKATEABHOCTb, HAYMHYIO HOBH3HY,
TIPAKTHYECKYIO 3HAYHMOCTb HCCJICI0BAHHA, COOTHOCHTL HAyYHO-HCC/IE/0BATENbCKHE/IKCIIEPHMEHTAIBHO-HCCIE10BATE b-
CKHE METO/INYECKHE, IPAKTHYECKHE) Pa3/Iesibl ¢ OCHOBHBIMH 3AIHILACMbIMH [T0T0KEHHAMH.

Abstract of discipline. Practice forms the ability to achieve new scientifically based theoretical/experimental results of the
study, to determine the relevance, content, scientific novelty, practical significance of the study, to correlate
research/experimental methodological, practical) sections with the main protected provisions.

3as.kadeapoii 06mero A3bIKOINANNA
H eBPONEiicKHX A3bIKOB 1.QHI0/.H., NPod.

I'.b. Maauesa




